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1   INFORMAZIONI GENERALI 

1.1   Identificazione del costruttore 

TECMEC S.r.l. 

Località Faustina, 63 

20080 Albairate (MI) – Italy 

Tel: +39 02 9469871 

Fax: +39 02 94698741 

e-mail: tecmec@tecmec.com 

web: http://www.tecmec.com/ 

1.2   Identificazione del prodotto 

Sul pannello posteriore è apposta un’etichetta adesiva che identifica la macchina riportante i 

seguenti dati: 

• Dati del costruttore 

• Marchio CE 

• Anno e mese di costruzione 

• Numero di matricola  

• Codice univoco della macchina 

• Modello della macchina 

• Caratteristiche elettriche 

 

mailto:tecmec@tecmec.com
http://www.tecmec.com/
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1.3   Dichiarazione CE 
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1.4   Norme di riferimento 

2006/42/CE    Direttiva macchine 

2014/35/EU     Direttiva bassa tensione 

UNI EN ISO 12100:2010 Sicurezza del macchinario - principi generali di progettazione 

CEI EN 60204-1   Equipaggiamento elettrico delle macchine 

2014/30/EU    Compatibilità elettromagnetica 

1.5   Garanzia  

La garanzia consiste nella sostituzione o riparazione gratuita dei componenti che presentano 

difetti di fabbricazione. 

Per le condizioni di garanzia fare riferimento al documento contenente le condizioni di garanzia 

presente sul cd fornito assieme al prodotto. 

In particolare, sono escluse dalla garanzia le avarie per trasporti, per la non osservanza delle 

istruzioni di montaggio e funzionamento, per interventi di personale non autorizzato o 

comunque per cause non dipendenti dalla ditta costruttrice. 
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2   DESCRIZIONE DELLA MACCHINA 

Saturno MGX6210 è un mixer giroscopico per la miscelazione di vernici.  

Grazie alle concezioni applicate nella progettazione della macchina, è possibile miscelare 

prodotti liquidi contenuti in secchielli o barattoli (metallici o plastici) di forma a base tonda, 

ovale o quadra. Le dimensioni massime dei contenitori sono riportate nelle caratteristiche 

tecniche. 

Il funzionamento della macchina è assicurato da un motore elettrico che, tramite apposita 

cinghia, consente la rotazione del piano di carico. 

 

Avvertenze: 

Tutte le informazioni e le istruzioni incluse in questo manuale possono essere cambiate 

senza preavviso e non sono vincolanti per Tecmec S.r.l. 

 

1 – Serranda   6 – Motore rotazione cestello

2 – Piedino di regolazione   7 – Cinghia

3 – Cestello   8 – Sensore magnetico

4 – Quadro comandi   9 – Pannello posteriore

5 – Maniglia apertura bracci 10 – Attacco di terra esterno
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1 - Pulsante d’emergenza 

Se premuto arresta 

immediatamente il ciclo di 

miscelazione della latta. 

Per il riavvio del mixer occorre 

ruotare il pulsante d’emergenza 

in senso orario fino allo 

sbloccaggio del ritegno 

meccanico e attendere 30” prima 

di riavviare. 

6 - Speed A / Speed B 

Pulsanti per impostare la velocità di miscelazione: 

Speed A  =  Velocità bassa 

Speed B  =  Velocità media 

Speed A + Speed B =  Velocita alta 

2 - Start 

Pulsante per l’avvio del ciclo di 

miscelazione. 

7 - No brake 

Pulsante per sbloccare il freno, serve per 

posizionare il cestello in verticale una volta 

terminato o interrotto  il ciclo di miscelazione. 

3 - Stop 

Pulsante per l’arresto del ciclo di 

miscelazione prima del tempo 

prestabilito. 

8 - Display 

Display per la visualizzazione del tempo impostato 

4 - Time + / Time –  

Pulsanti per impostare il tempo 

di miscelazione. 

9 - Led velocità 

I Led presenti ai lati del display indicano la velocità 

impostata: 

  Led sinistro = Velocità bassa 

 Led destro = Velocita media 

 Led sinistro + destro = Velocita alta 

 

5 - Interruttore generale 

Selettore  a due posizioni I/0, 

permette di accendere o 

spegnere il mixer. 

NO BRAKE

START

SPEED ATIME +TIME -

STOP

SPEED B

+ 
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3   SICUREZZA 

3.1   Regole di sicurezza 

Il mixer semiautomatico Saturno deve essere inserito nella valutazione del rischio aziendale e 

richiede l’osservanza delle leggi vigenti in materia di sicurezza sul lavoro. 

Per assicurare il più elevato grado di sicurezza possibile nell’uso corretto della macchina, sono 

stati adottati tutti i provvedimenti ritenuti necessari nelle fasi di progettazione, costruzione, 

collaudo e installazione. 

La macchina deve essere utilizzata da personale istruito al corretto uso della stessa, al 

fine di evitare incidenti e danni alle persone ed alle cose. 

La componentistica adottata è conforme alle norme vigenti. 

3.2   Impianto elettrico di alimentazione 

Determinato il luogo d’installazione, i requisiti preliminari da attuare prima di collocare la macchina 

sono i seguenti: 

• L’impianto elettrico deve essere conforme alla direttiva vigente. 

• L’agitatore viene fornito con il cavo di alimentazione senza spina e andrà collegato 

direttamente 

• al quadro dell’impianto elettrico rispettando le norme vigenti in materia. 

• La potenza massima prevista è di 650w. La sezione di ogni conduttore non deve essere 

inferiore a 1,5 mm². 

• La linea d’alimentazione deve essere provvista di un collegamento di terra efficiente e 

conforme ai requisiti previsti dalle norme vigenti. 

• Il quadro d’alimentazione, deve essere composto da un interruttore magnetotermico 

differenziale da 16A (consigliamo differenziale classe A o B da IΔn=0,03°). 

 

Per avere una sicurezza operativa completa sia per la macchina che per l’operatore è molto 

importante usare, nella costruzione del quadro, la tipologia di interruttore indicata poiché questo 

svolge una doppia funzione: magnetotermica per la protezione dei sovraccarichi, cortocircuiti e 

differenziale contro eventuali tensioni di contatto diretto/accidentale a massa. 

È importante fare le dovute valutazioni del luogo ed attenersi alle normative che prescrivono le 

caratteristiche dell’impianto elettrico affinché non siano causa d’infortuni o incidenti. 

3.3   Requisiti della zona di lavoro 

Il pavimento deve essere il più possibile regolare e planare al fine 

di minimizzare le vibrazioni. Lo stesso pavimento deve sopportare 

il peso a pieno carico della macchina di circa 300 Kg. 

Il mixer deve essere installato in un luogo idoneo, che consenta 

un passaggio di almeno 50cm intorno alla macchina per la 

manutenzione (Fig.4). 

Per un corretto utilizzo della macchina la temperatura ambiente 

deve essere compresa tra 15° e 35° C. 
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3.4   Zone di lavoro 

L’operatore, durante il funzionamento della macchina, deve prestare particolare attenzione alla 

propria posizione onde evitare che la stessa possa essere potenziale fonte di pericolo per se 

stesso o per le persone a lui vicine. 

L’area adiacente alla macchina è stata suddivisa in tre zone: 

Zona operatore 

Costituisce l’area in cui l’operatore deve sostare o accedere durante il lavoro. 

Zona pericolosa 

Costituisce quei punti dove l’operatore non deve intervenire: in queste zone può accedere solo il 

personale qualificato ed abilitato dall’azienda ad operare interventi particolari. 

Zona manutenzione 

Costituisce l’area dove, l’operatore deve intervenire per la manutenzione straordinaria, in questa 

area pur non essendoci pericoli rilevanti, occorre comunque prestare attenzione alle operazioni da 

effettuare. 

 

 

POS. 
ZONA 

OPERATORE 
ZONA 

PERICOLOSA 
ZONA 

MANUTENZIONE 
DESCRIZIONE 

DELLA ZONA 
OPERAZIONE 

AMMESSE 
PERICOLI PER IL PERSONALE 

A X   Frontale  Stazionamento / 

A X   Frontale  
Caricamento 
della latta 

Pericolo di ferite e/o schiacciamento 
durante carico/scarico. Utilizzare 

adeguate protezioni (guanti, scarpe di 

sicurezza, ecc.) 

A   X Frontale  
Pulizia e 

lubrificazione  
Utilizzare adeguate protezioni (guanti, 

ecc.) 

B X   
Quadro 
comandi 

Intervenire sui 
comandi 

/ 

B  X  
Quadro 
comandi 

Riparazioni da 
personale 

autorizzato 

Parti in tensione 

C   x Zona motore 
Controllo 
cinghia 

Organi in movimento  e parti in 
tensione 

C  X  Zona motore 
Riparazioni da 

personale 
autorizzato 

Organi in movimento  e parti in 
tensione 
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3.5   Componenti e dispositivi di sicurezza 

3.5.1   Pulsante d’emergenza 

Il pulsante d’emergenza (tipologia a fungo con autoritenuta) è di colore rosso e posizionato sulla 

parte frontale della macchina.  

Il Mixer si arresta mediante una semplice pressione del pulsante d’emergenza. 

Per ragioni di sicurezza, è importante che tutti i lavoratori siano a conoscenza della posizione e 

delle modalità d’uso del pulsante d’emergenza. 

Per il riavvio della macchina occorre sbloccare il pulsante d’emergenza ruotandolo in senso orario. 

3.5.2   Sensore magnetico per apertura serranda 

L’agitatore Saturno MGX6210 è dotato di un sensore magnetico che impedisce l’avvio del ciclo di 

miscelazione qualora la serranda di protezione sia completamente o parzialmente aperta.  

Nel caso di apertura della serranda, il sistema arresta immediatamente la rotazione del cestello. 

 

Avvertenze: 

Effettuare ispezioni o verifiche interne all’agitatore Saturno MGX6210 indossando protezioni 

personali idonee (guanti, occhiali). 

3.6   Rischi residui 

La progettazione e la realizzazione dell’agitatore Saturno MGX6210 è finalizzata all’eliminazione di 

tutti i rischi per i costruttori, gli assemblatori e gli utilizzatori finali, tuttavia segnaliamo qui di 

seguito i casi in cui si è valutato che il rischio minimo per gli utilizzatori finali non può essere 

eliminato ma è possibile solo la loro segnalazione per ridurne la pericolosità: 

 

Rischio: ferite o schiacciamenti durante la movimentazione dei contenitori. 

Causa: ribaltamento degli stessi, presenza di bordi affilati o appendici metalliche dei contenitori. 

Accorgimenti e/o Prevenzioni: utilizzare guanti protettivi e scarpe antiscivolo nelle operazioni 

di carico e scarico dei contenitori. 

 

Rischio:  rottura, ammaccatura sverniciatura delle parti in plastica o metalliche esterne [fisse e 

mobili]. 

Causa: caduta accidentale del particolare stesso o ammaccature/abrasioni dovute a collisioni con 

oggetti contundenti. 

Accorgimenti e/o Prevenzioni: 

parti mobili: smontare le parti in oggetto e disporle su un piano di lavoro in posizione orizzontale. 

parti fisse: evitare collisioni con oggetti contundenti. 

per la pulizia generale non utilizzare agenti altamente corrosivi. 
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3.7    Uso previsto della macchina 

La macchina è stata progettata e realizzata per miscelare in automatico vernici e pitture allo stato 

liquido contenute in barattoli o secchielli (plastici o metallici) a base tonda, quadra o ovale, aventi 

dimensioni e peso corrispondenti a quanto riportato all’interno delle caratteristiche tecniche 

descritte nel capitolo 9, e solo per questo scopo deve essere utilizzata. 

3.8   Uso non previsto 

Ulteriori usi del macchinario non descritti nel presente manuale sono da ritenersi impropri e 

quindi vietati. 

In particolare è vietato: 

• È vietato ogni tipo di manomissione o interventi non autorizzati sul quadro elettronico e 

organi in movimento. 

• È vietato rimuovere la serranda di protezione. 

• È vietato l’utilizzo della macchina con barattoli o contenitori che eccedano le dimensioni 

e/o il peso massimo indicato nelle caratteristiche tecniche presenti nel capitolo 9. 

• È vietato l’utilizzo della macchina se non vengono rispettare le caratteristiche dell’impianto 

elettrico e i requisiti della zona di lavoro. 

• È vietata l’agitazione di prodotti non in forma liquida. 

• È vietata l’agitazione di prodotti aventi temperatura superiore a quella ambientale indicata 

al par. 3.3 
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4   TRASPORTO E MOVIMENTAZIONE 

La macchina viene imballata in un’apposita scatola di cartone e trasportata su pallet. 

Sulla scatola viene apposta un'etichetta sulla quale compare il codice la descrizione e l’ordine di 

produzione. 

Per eseguire il sollevamento ed il posizionamento della macchina occorre utilizzare appropriati 

sistemi di sollevamento che devono essere scelti in funzione al suo peso. 

4.1   Movimentazione 

La movimentazione della macchina in un altro luogo di lavoro comporta la rimozione del cavo di 

alimentazione dal quadro che deve essere effettuato da personale autorizzato e qualificato. 

Seguire le seguenti indicazioni: 

• Operare sempre seguendo le indicazioni previste dalle vigenti norme antinfortunistiche. 

• Spegnere il mixer tramite l’interruttore generale. 

• Rimuovere la maniglia di chiusura dei bracci. 

• Chiudere la serranda. 

• Scollegare il cavo di alimentazione dal quadro e il cavo di messa a terra dal nodo 

equipotenziale.  

• Sollevare la macchina con un transpallet o carrello elevatore. 

• Posizionare la macchina su un pallet di dimensioni adeguate (solo per trasporti su lunghe 

distanze). 

• Fissare la machina al pallet (solo per trasporti su lunghe distanze). 

• Trasportare la macchine nel luogo di destinazione. 

• Eseguire l’installazione come spiegato nel capitolo 5. 
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5   INSTALLAZIONE 

La macchina viene spedita completamente assemblata, pertanto non necessita di alcun intervento 

da parte del Cliente. 

 

• Posizionare l’agitatore imballato in prossimità del luogo d’installazione. 

• Rimuovere l’imballo; 

• Verificare che non ci siano danni o cavi danneggiati dovuti al trasporto. 

• Posizionare la macchina nel punto in cui dovrà operare. 

• Mettere in bolla la macchina regolando i piedini e serrare i dadi di bloccaggio. 

• Allentare le viti che fissano la staffa del quadro di comando e spingere verso il retro della 

macchina. 

• Serrare le viti per bloccare la staffa del quadro di comando. 

• Collegare il cavo di alimentazione al quadro elettrico. 

• Collegare un estremo del cavo di terra fornito con la macchina all’attacco di terra esterno 

presente sul retro e l’altro estremo al nodo equipotenziale dell’impiatto elettrico. 

 

 

 

Dado di bloccaggio 
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6   UTILIZZO  

L’utilizzo in sicurezza , richiede un operatore competente ed adeguatamente addestrato 

all’utilizzo della macchina e con abbigliamento antinfortunistico. 

6.1   Operazioni preliminari 

Prima di utilizzare la macchina verificate i seguenti punti: 

• Verificare l’assenza di materiali nel vano del cestello. 

• Verificare che il pannello posteriore sia montato e fissato alla macchina. 

• Verificare il funzionamento dei dispositivi di sicurezza. 

Prima della messa in servizio vera e propria della macchina, far eseguire alcuni cicli di lavoro di 

prova con contenitori vuoti ed in condizioni di sicurezza. 

6.2   Avvio del ciclo di miscelazione 

• Alimentare la macchina agendo sull’interruttore generale posto sul quadro comandi. 

• Aprire la serranda di protezione. 

• Tenere premuto il pulsante “NO BRAKE” e posizionare il cestello in verticale con il piatto 

estraibile in basso. 

• Utilizzando la maniglia di apertura aprire i piatti in modo da poter caricare agevolmente la 

latta. 

• Estrarre il piatto inferiore agendo sulla maniglia di sgancio. 

 
• Caricare la latta centrandola sul piatto. 

Avvertenze: 

Nonostante non sia richiesta un’estrema precisione, il centraggio accurato della latta da 

trattare evita l’insorgere di vibrazioni pericolose.  

Le scanalature concentriche ricavate sulla copertura di gomma del piatto inferiore facilitano 

quest’operazione. 

Qualora la latta da trattare sia provvista di manico di trasporto e’ obbligatorio fissarlo al corpo 

della latta stessa mediante elastici o nastro adesivo o, meglio ancora, rimuoverlo. 

• Sollevare la maniglia di sgancio e spingere il piatto inferiore verso l’interno della macchina 

fino a quando non avviene l’aggancio. 

Attenzione: 

Verificare che il piatto estraibile sia agganciato al cestello. 
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• Bloccare la latta ruotando in senso orario la maniglia di apertura fino allo scatto della frizione. 

 

Attenzione: 

Il mancato serraggio della latta potrebbe causare la perdita della latta in miscelazione.  

 

• Chiudere completamente la serranda di protezione. 

• Impostare il tempo di miscelazione (vedere paragrafo 6.3). 

• Selezionare la velocità di miscelazione corretta in funzione del peso della latta (vedere 

paragrafo 6.4). 

• Avviare il ciclo di miscelazione premendo il pulsante “START”. 

• Attendere la fine del ciclo di miscelazione o premere il pulsante “STOP” per interromperlo 

prima del tempo prestabilito. 

 

Attenzione: 

Premere il pulsante di emergenza a fungo rosso per arrestare la macchina solo in caso di 

assoluta necessità. 

 

• Aprire completamente la serranda di protezione. 

• Tenere premuto il pulsante “NO BRAKE” e posizionare il cestello in verticale con il piatto 

estraibile in basso. 

• Aprire i piatti utilizzando la maniglia di apertura. 

• Estrarre il piatto inferiore e scaricare la latta. 

6.3   Tempo di miscelazione 

Premendo i pulsanti “TIME+” e “TIME-“ è possibile impostare il tempo di miscelazione. 

6.4   Velocità di miscelazione 

Premendo i pulsanti “SPEED A” e “SPEED B“ è possibile impostare la velocità di miscelazione. 

TECMEC S.r.l. raccomanda il rispetto delle velocità di miscelazione riportate nella tabella seguente. 

 

Velocità di miscelazione Peso della latta da miscelare 

SPEED A + B = 150 giri/min. Fino a 7 Kg 

SPEED B = 110 giri/min. da 8 a 24 Kg 

SPEED A = 90 giri/min. da 25 a 40 Kg 

 

Le velocità di miscelazione sono state determinate in seguito al progetto ed al collaudo effettuato 

da TECMEC S.r.l.: il non rispetto dei limiti di carico ed ogni eventuale abuso, può essere causa di 

danneggiamenti o malfunzionamenti non imputabili al costruttore. 
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7   MANUTENZIONE ORDINARIA 

7.1   Pulizia giornaliera 

Per garantire un corretto funzionamento della macchina, occorre procedere giornalmente alla pulizia di tutte quelle 
parti che vengono a contatto con i prodotti di lavoro. La mancata pulizia comporta il deterioramento dei 

componenti ed il conseguente fermo macchina per la loro sostituzione. 

7.2   Controllo dei dispositivi di sicurezza  

Occorre controllare settimanalmente l’efficienza dei dispositivi di sicurezza della macchina, verificando che i sistemi 

di emergenza entrino in funzione correttamente. 

Controllo del pulsante d’emergenza   

Verificare che la pressione del pulsante d’emergenza durante il ciclo di miscelazione blocchi istantaneamente il 

cestello. 

Verificare con il pulsante d’emergenza premuto che la macchina si rifiuti di iniziare un ciclo di miscelazione anche 

dopo ripetute pressioni del pulsante “START”. 

Controllo del funzionamento del microinterruttore della serranda 

Verificare che l’apertura della serranda di protezione durante il ciclo di miscelazione blocchi 

istantaneamente il cestello. 

Verificare con la serranda di protezione aperta che la macchina si rifiuti di iniziare un ciclo di 

miscelazione anche dopo ripetute pressioni del tasto “START”. 

 

Attenzione 

Non utilizzare la macchina per nessun motivo qualora si riscontri un qualsiasi dispositivo di 

sicurezza non funzionante in maniera corretta. 

Rivolgersi a Tecmec S.r.l. qualora sia necessario eseguire interventi sui dispositivi di sicurezza 

o di comando. 

Tecmec S.r.l. declina ogni responsabilità per danni a cose o persone derivanti da interventi sui 

dispositivi di sicurezza o di comando effettuati da parte di personale non avente debita 

autorizzazione scritta da parte di Tecmec S.r.l. 
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7.3   Lubrificazione 

Con frequenza mensile effettuare la lubrificazione degli organi meccanici del gruppo cestello.  

Rimuovere eventuali depositi di vernice e stendere un velo di grasso sia sulle parti soggette ad attrito meccanico, 

sia sui supporti di scorrimento.  

In particolare: 

• La vite di comando 

• L’albero di trascinamento 

• Le guide di scorrimento dei bracci 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                           Componenti da lubrificare 

7.4   Regolazione dei bracci 

Si consiglia la regolazione dei bracci portapiatti sulle guide di scorrimento, per garantire il corretto 

parallelismo del sistema di chiusura. 

La regolazione si effettua intervenendo sulle viti poste nella parte posteriore dei bracci. 

• Allentare i dadi (indicati con 1 in Fig.9). 

• Serrare le viti (indicate con 2 in Fig.9) MANUALMENTE fino ad annullare il gioco tra braccio 

e guida. 

• Serrare i dadi. 

 

 

Fig.9 Regolazione dei bracci 

Attenzione: 

Non utilizzare lubrificanti a base 
siliconica. 
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7.5   Verifica stato usura e corretto tensionamento cinghie 

Con frequenza semestrale controllare lo stato di usura e la tensione della cinghia di trasmissione 

di cui è dotato il mixer Saturno, seguendo le modalità di seguito riportate. 

• Spegnere il mixer agendo sull’interruttore generale. 

• Rimuovere il pannello posteriore. 

• Verificare lo stato di usura e il tensionamento della cinghia. 

• Se si necessita incrementare il tensionamento della cinghia ruotare in senso orario l’albero 

della slitta motore (Fig.10) fino a raggiungere la tensione adeguata. 

• Se si necessita la sostituzione della cinghia ruotare in senso antiorario l’albero della slitta 

motore (Fig.10) in maniera da ridurre la tensione della cinghia e rimuoverla. 

• Sostituire la cinghia di trasmissione e portarla in tensione ruotando in senso orario l’albero 

della slitta motore (Fig.10). 

 

Avvertenze: 

Si consiglia di utilizzare sempre e solo ricambi originali 

 

 

Fig.10 Slitta motore 

Albero della slitta 

motore 
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7.6   Svuotamento della vasca di raccolta 

Al termine della giornata lavorativa, per garantire una miglior efficienza della macchina, occorre 

svuotare la vasca di raccolta dai prodotti eventualmente fuoriusciti dai contenitori durante i cicli di 

miscelazione. Per eseguire questa operazione utilizzare stracci. 

Attenzione: 

Eventuali liquidi fuoriusciti devono essere recuperati e smaltiti, in base alla loro composizione, 

secondo quanto prescritto dalle normative vigenti in materia. 

 

Quando lo si ritiene necessario è possibile pulire l’interno della vasca utilizzando prodotti di pulizia 

adeguati alla vernice miscelata. 

Attenzione: 

Non utilizzare prodotti infiammabili, esplosivi o corrosivi per la pulizia della vasca 

7.7   Manutenzione periodica 

Le operazioni di manutenzione periodica consigliate sono riassunte nella tabella sottostante: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PARTE DA VERIFICARE FREQUENZA 

Pulizia della macchina Giornaliera 

Pulizia della vasca di raccolta Giornaliera 

Controllo dei dispositivi di sicurezza Settimanale 

Pulizia protezione sensore magnetico Settimanale 

Lubrificazione dei componenti Ogni 2 settimane 

Regolazione dei bracci Ogni 3 mesi 

Verifica stato e pensionamento della cinghia Ogni 6 mesi 
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8   DIAGNOSI 
 

Di seguito, una lista di possibili problemi che potrebbero verificarsi con relativa probabile causa e 

soluzione: 

PROBLEMA CAUSA SOLUZIONE 

La macchina non si 

avvia. 

L’interruttore generale è in 

posizione “0”. 

Portare l’interruttore generale in 

posizione “I”. 

Interruttore magnetotermico 

disinserito 
Contattare l’assistenza Tecmec. 

Il ciclo di miscelazione 

non si avvia. 

La serranda aperta. Chiudere la serranda. 

Il pulsante d’emergenza premuto. 
Sbloccare il pulsante 

d’emergenza. 

Protezione sensore magnetico 

sporco 
Pulire protezione sensore 

Sensore magnetico rotto Contattare l’assistenza Tecmec. 

Il cestello non ruota. 

Il motore non funzionante. Contattare l’assistenza Tecmec. 

La cinghia poli-v allentata. 
Regolare la tensione della cinghia 

(paragrafo 7.5). 

La cinghia poli-v rotta. Sostituire la cinghia. 

Il movimento 

giroscopico non 

funziona. 

La cinghia dentata è rotta. Sostituire la cinghia. 

 

Nella sezione “Manutenzione” di questo manuale troverete tutte le istruzioni per eseguire le 

operazioni di soluzione ai problemi indicati.  
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9   SPECIFICHE TECNICHE 

CARATTERISTICHE GENERALI 

Altezza 1490 mm 

Larghezza 840 mm 

Profondità 900 mm 

Peso 210±10 Kg 

Temperatura di funzionamento 15 - 35 °C 

CARATTERISTICHE ELETTRICHE 

Frequenza 50/60 Hz 

Tensione nominale 230 V 

Grado di protezione motore IP55 

Potenza massima assorbita 650 W 

DIMENSIONI CONTENITORE 

Capacità di carico 40 kg 

Altezza min. 80 mm 

Altezza max. 500 mm 

Diametro max. 380 mm 

Diagonale per latte rettangolari 370 mm 

VELOCITÀ DI ROTAZIONE 

Contenitore fino a 7 kg ALTA ~ 150 rpm 

Contenitore da 7 kg a 24 kg MEDIA ~ 110 rpm 

Contenitore oltre 24 kg BASSA ~ 90 rpm 

Rapporto giroscopico 2,3:1 
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10   SCHEMI ELETTRICI 

 

 



 

Sirio HH 

Guida utente - Manuale d’uso e manutenzione Pagina 24 di 143 

Istruzione n° 346 - Rev. 08 del 30/01/2026  

 

Copyright © Tecmec S.r.l. ISTRUZIONI ORIGINALI 

 



 

Sirio HH 

Guida utente - Manuale d’uso e manutenzione Pagina 25 di 143 

Istruzione n° 346 - Rev. 08 del 30/01/2026  

 

Copyright © Tecmec S.r.l. ISTRUZIONI ORIGINALI 

 

 

 

 

 



 

Sirio HH 

Guida utente - Manuale d’uso e manutenzione Pagina 26 di 143 

Istruzione n° 346 - Rev. 08 del 30/01/2026  

 

Copyright © Tecmec S.r.l. ISTRUZIONI ORIGINALI 

11   SMALTIMENTO 

Prima di procedere a qualunque operazione scollegare la spina di alimentazione. 

Questo impianto non può essere smaltito come rifiuto domestico. 

In caso di smaltimento, smontare e suddividere, per quanto possibile le parti della macchina 

dividendole in base alla loro diversa natura (ad esempio: tubazioni, componenti in gomma, 

lubrificanti, solventi, prodotti vernicianti, alluminio, materiale ferroso, rame, ecc.). 

Procedere allo smaltimento secondo le norme vigenti in materia, che possono anche richiedere 

comunicazioni scritte o richieste di autorizzazione agli enti preposti. 

I prodotti fuoriusciti accidentalmente dai barattoli, ma anche i manufatti contaminati (es. 

carta/stracci) utilizzati per la pulizia, devono essere recuperati e smaltiti secondo le vigenti norme 

di legge, in quanto la loro dispersione provoca danni sia alle persone che all’ambiente. 

Per lo smaltimento dei prodotti coloranti, o per le parti del macchinario contaminate da essi, fare 

riferimento alle schede tecniche di sicurezza dei relativi prodotti. 
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12   RICAMBI 

Il presente catalogo è composto da una serie di illustrazioni e dai relativi elenchi delle parti di 

ricambio. Le illustrazioni rappresentano le parti di ricambio per ciascuno dei gruppi nei quali è 

stata suddivisa la macchina. 

Ogni figura è contraddistinta da un numero di posizione (progressivo) e dalla denominazione del 

gruppo illustrato. 

Gli elenchi delle parti di ricambio (uno per ciascuna illustrazione) forniscono le seguenti 

informazioni, suddivise nelle seguenti colonne: 

▪ Colonna “ID.”: riporta il numero di posizione che identifica il pezzo. 

▪ Colonna “Codice”: riporta il riferimento alfanumerico (numero di disegno o tipo) con il quale 

deve essere ordinata la parte di ricambio. 

▪ Colonna “Descrizione”: riporta la denominazione ed eventuali altre informazioni necessarie 

per definire il pezzo in lingua italiana. 

▪ Colonna “Description”: riporta la denominazione ed eventuali altre informazioni necessarie 

per definire il pezzo in lingua inglese. 

▪ Colonna “Q.”: riporta la quantità di pezzi contenuti in ciascun gruppo, in riferimento al 

codice di riga. 

12.1   Come ordinare le parti di ricambio 

Per evitare contrattempi ed errori di consegna, si raccomanda vivamente di ordinare le parti di 

ricambio come segue. 

Le ordinazioni delle parti di ricambio devono essere corredate con le seguenti informazioni: 

▪ Modello della macchina (rilevabile dalla targa dati). 

▪ Numero di matricola (rilevabile dalla targa dati). 

▪ Anno di costruzione.                      

▪ Numero di ordinazione (ID e Codice) della parte che si richiede (come indicato nell’elenco 

delle parti di ricambio). 

▪ Descrizione completa del particolare richiesto (come indicato nell’elenco delle parti di 

ricambio). 

▪ Quantità richiesta. 

▪ Mezzo di spedizione richiesto. 

 

Attenzione: 

L’intervento di ripristino da parte del personale non autorizzato e l’impiego di 

ricambi non originali, oltre che costituire fonte di pericolo per persone e cose, 

comporta l’immediata perdita della garanzia. 
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12.2   Elenco dei ricambi 

l  
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13   APPUNTI 
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1   GENERAL INFORMATION 

1.1   Manufacturer identification 

TECMEC S.r.l. 

Località Faustina, 63 

20080 Albairate (MI) – Italy 

Tel: +39 02 9469871 

Fax: +39 02 94698741 

e-mail: tecmec@tecmec.com 

web: www.tecmec.com 

1.2   Product identification 

On back panel is applied a label that identifies the machine, it contains the following 

information: 

• Manufacturer information 

• CE Mark 

• Year of construction 

• Serial number 

• Code of machine 

• Model of machine 

• Electrical features 

 

 



 

Saturno MGX6210 

Use and maintenance handbook Page 40 of 143 

Instruction n° 346 - Rev. 08 of 30/01/2026  

 

Copyright © Tecmec S.r.l. TRANSLATED FROM THE ORIGINAL INSTRUCTION 

1.3   CE Declaration 
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1.4   Reference standards 

2006/42/CE    Machine directive 

2014/35/EU     Low tension directive 

UNI EN ISO 12100:2010  Machinery Safety – general principles of planning 

CEI EN 60204-1   Electrical equipment of machines 

2014/30/EU    Electromagnetic compatibility 

1.5   Warranty  

The warranty includes free replacement or repair of components with manufacturing defects. 

For the warranty condictions see the document on the CD-rom supplied with the product. 

The warranty excludes damages caused by transport, not observance of the manual 

instruction, operations of unauthorized personnel or for reasons not caused by the 

manufacturer. 
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2   EQUIPMENT DESCRIPTION 

Saturno MGX6210 is a gyroscopic mixer for the mixing of paint. 

Thanks to the concepts applied to the design of the machine, it is possible to mix liquid 

products contained in buckets or cans (metal or plastic) with round, oval or square bases. The 

overall dimensions of the containers are listed in the technical characteristics. 

The machine operation is guaranteed by an electrical motors that uses a belt to move the load 

plate. 

Attention: 

All the information and instructions included in the present handbook can be changed 

without previous warning and are not binding for Tecmec S.r.l. 

 

Pic.2 Mixer components 

1 – Shutter   6 – Motor

2 – Adjustable foot   7 – Belt

3 – Carousel   8 – Magnetic sensor

4 – Command panel   9 – Rear panel

5 – Handle for plate opening 10 – External ground
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Pic.3 Command panel 

 

1 - Emergency button 

If pressed, it immediately stops 

the can mixing cycle. 

For the restart of the machine, it 

is necessary to turn the 

emergency button clockwise and 

wait 30” for the restart. 

6 - Speed A / Speed B 

Buttons for the setting of the mixing speed. 

Speed A = Low speed 

Speed B = Medium speed 

Speed A+Speed B = High speed 

 

2 - Start 

Button for the start of mixing 

cicle. 

7 - No brake 

Button for brake unlock, it allows to position 

vertically the carousel after terminated or stopped 

the mixing cicle. 

3 - Stop 

Button for the stop of mixing 

cycle before of the set time end. 

8 - Display 

Display for see the set time. 

4 - Time + / Time –  

Buttons for setting of mixing 

time. 

9 - Leds 

The leds present at sides of display show the set 

speed.: 

Left LED = Low speed 

Right LED = Medium speed 

Left + Right LED = High speed 

 

5 - Main swicth 

Switch I/0, that allows to turn on 

or turn off the machine. 

NO BRAKE

START

SPEED ATIME +TIME -

STOP

SPEED B

+ 
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3   SAFETY 

3.1   Safety rules 

The Saturno MGX6210 must be included in the assessment of company risk and requires the 

applicable laws on safety at work to be complied. 

To ensure the highest possible degree of safety in the correct use of the machine, all measures 

deemed necessary in the design, construction, testing and installation have been adopted. 

The machine have to be used by a qualified operator and trained to use it, so as to 

avoid accident and/or damages to people and/or things. 

3.2   Electric power system 

Given the installation place, the requirements to be implemented before placing the machine are 

as follow: 

• The electric power system must be conformed to current directive. 

• The machine is equipped of a power cable without plug, the cable will be connected to 

the electric system panel, in compliance with current standards. 

• Maximum absorbed power is 650w, the section of each conductor mustn’t be less than 

1.5 mm². 

• The power line must be equipped of a efficient ground connection and complies with the 

requirements set by current standards. 

• The supply panel have to be composed with a 16A differential magneto-thermal switch 

(raccomanded class A or B, IΔn=0,03A. 

For a complete operational safety of the machine and the operator, it is very important to use 

in the supply panel, the type of switch indicated why plays a protective function against 

possible contact voltages to ground. 

It's important to do the necessary valuations of the place and follow the standards that 

prescribe the characteristics of the electric power system to prevent injuries or accidents. 

3.3   Work environment requirements 

The floor has to be regular and plane to minimize 

the vibrations. The floor must be able to bear the 

weight of 300 Kg. 

The machine should be installed in a suitable 

place, that allows a passage of at least 50 cm 

around it for maintenance (Pic.4). 

To use the machine properly, the room 

temperature should be between 15° and 35° C, 

products used permitting. 

Pic.4 Passage for maintenance 
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3.4   Work zones 

While the machine is running, the operator needs to pay attention to his own position in order 

to avoid this from being a potential source of danger to himself or to any people in the vicinity. 

The area adjacent to the machine is divided into three areas: 

Operator zone 

This is the zone in which the operator must stay or access while working. 

Danger zone 

This consists of the zones where the operator cannot access, these zones are only accessible to 

qualified persons permitted by the company to perform specific interventions. 

Maintenance zone 

This consists of the areas where the operator can access for extraordinary maintenance, in 

these areas there aren't relevant dangers, however care should be taken to the operations to 

be done. 

 

 Pic.5 Work zones 

POS. 
OPERATOR 

ZONE 
DANGER 

ZONE 
MAINTENANCE 

ZONE 
ZONE 

DESCRIPTION 
ALLOWED 

OPERATION 
HAZARDS 

A X   Front Permanence / 

A X   Front 
Load and 

unload of a can 

Danger of injury and/or crushing during 
container loading/unloading. Use suitable 
protection (gloves, safety footwear, etc.) 

 
A   X Front 

Cleaning and 

lubrification  
Use suitable protection (gloves, etc.) 

B X   
Command 

panel 
Use the 
controls 

/ 

B  X  
Command 

panel 

Repair by 
authorized 

personnel 

Energised parts. 

C   x Motor zone Check the belt Moving parts and energised parts. 

C  X  Motor zone 

Repair by 
authorized 
personnel 

Moving parts and energised parts. 
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3.5   Safety devices 

3.5.1   Emergency button 

The emergency button (mushroom shaped with auto-retention) is red and it’s on the front part 

of the machine. 

The machine stops simply pressing the emergency button. 

For safety reasons, it is important that each operator is aware of the position and usage of the 

emergency push-button. 

To restart the machine, turn the emergency button clockwise and press the start buttons. 

3.5.2   Switch for opening shutter 

The Saturno MGX6210 mixer is equipped with a switch that prevents the start of mixing cicle, 

if the shutter is completely or partially open. 

In case that occurs the opening of shutter, the machine immediately stop the carousel. 

3.6   Residual Risks 

The Saturno MGX6210 desing and manufacturing is targeted to eliminate all the constructors, 

assemblers, and end-users risks, however we indicate here below cases, where the minimum 

risk for the end-users cannot be eliminated but it is only possible to underline it to reduce its 

danger. 

 

Risk: injuries or crushing during the containers motion. 

Cause: overturn of the same, presence of sharp edges or metallic imperfections of containers. 

Device a/o Prevention: use protective gloves and non-slip shoes while loading and 

unloading the containers. 

 

Risk: breaking, dent and paint-stripping of the external plastic or metal part (fixed and 

movable). 

Cause: casual fall of the part itself or dents/abrasions due to impacts with contusive objects. 

Device a/o Prevention: 

Movable parts: dismount the parts in question and place them on a working plane in horizontal 

position. 

Fixed parts: avoid impacts with contusive objects. 

Do not use for the main cleaning highly corrosive agents. 
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3.7    Intended use of the equipment 

The machine has been designed and built to automatically mix paints and varnishes in the 

liquid state contained in cans or buckets (plastic or metal), either square or oval in shape, with 

the dimensions and weight that correspond to that listed in the technical characteristics 

described in chapter 9, and it may only be used for this purpose. 

3.8   Non intended use of the equipment 

Others use are not described in this manual, they are considered improper and prohibited. 

It’s prohibited particularly: 

• It is prohibited any kind of unauthorized tampering or intervention on the electronical 

panel or moving parts. 

• It is prohibited to remove the shutter. 

• It is prohibited the use of the machine with cans or pails with dimensions or weight 

higher to technical characteristics described in chapter 9. 

• It is prohibited use of the machine, if the requirements of electric power system and 

work environment aren't respected. 

• Mixing of products not in liquid form is prohibited 

• It is forbidden to mix products with temperatures higher than the ambient temperature 

indicated in paragraph 3.3 
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4   TRANSPORT AND HANDLING 

The machine is shipped on a pallet and closed in a cardboard box. 

On the box is applied a label with the code, the description and the production order. 

For lifting and placement of machine, you have to use suitable lifting systems according 

to weight of load. 

4.1   Transport 

The transportation of an already installed machine in another location involves the removal of 

power cable from electric panel. This operation must be made by authorized and qualified 

personnel. 

Follow the below indications: 

• Always work following the rules provided by the current accident prevention standards. 

• Switch off the machine using the main switch. 

• Remove the handle for plate opening. 

• Close the shutter. 

• Disconnect the power cable from electric panel and the ground cable from the 

grounding bar of the electric system. 

• Lift the machine with a pallet trucks or a forklift. 

• Place the machine on a pallet with suitable dimensions (only for transport over long 

distance). 

• Fix the machine on the pallet (only for transport over long distance). 

• Transport the machine in the place of destination. 

• Run the intallation of machine as explained in chapter 5. 
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5   INSTALLATION 

The machine is shipped fully assembled and, therefore, no customer intervention is required. 

 

• Place the packed machine near the installation place. 

• Remove the packaging. 

• Check that there aren't damages or damaged cables caused by transport. 

• Place the machine on installation place. 

• Level the machine using the adjustable feet and tighten the lock nuts. 

• Loosen the screws that fix the command panel holder and push towards the rear of the 

machine. 

• Tighten the screws to fix the holder. 

• Connect the power cable to electric system panel. 

• Connect  

• Connect an end of the ground cable to the external ground of machine (see Pic.2) and the 

other end of cable to the grounding bar of the electric system. 

 

 

Pic.6 Machine leveling 

 

Lock nut 
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6   USE  

The safety usage requires, for the machine use, a qualified and properly trained 

operator, with accident-prevention outfit. 

6.1   Preliminary operations 

Before use the machine check the follow step: 

• Check absence of materials in the carousel compartment. 

• Chech that the back panel is mounted and fixed to the machine. 

• Check the functioning of the safety devices. 

Before putting the machine in service, carry out some tests using empty containers, in safety 

conditions. 

6.2   Start of mixing cycle 

• Switch on the machine using the main switch on command panel (Pic.2). 

• Open the shutter. 

• Keep pressed the “NO BRAKE” button and place vertically the carousel with the extractable 

plate down. 

• Open the plates using the opening handle. 

• Extract the lower plate using the release handle (Pic.7) 

 

 

Pic.7 Extraction of the lower plate 

 

• Load the can on plate. 

 

Attention: 

Even if extreme precision is not required, the careful centering of the can avoids dangerous 

vibrations.  

The concentric grooves on the rubber covering of the lower plate make such operation 

easier.  

If the can to stir is equipped with transportation handle, it is mandatory to fix it to the body 

of the can itself by means of elastics or adhesive tapes or, even better, to take it off. 
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• Lift up the release handle and push the lower plate to inside of machine. 

Attention: 

Check that the removable plate is attached to the 

carousel. 

• Lock the can using the handle clockwise until the clutch intervenes. 

Attention: 

A failed tightening could cause the loss of can during the 

mixing!  

• Close the shutter. 

• Set the mixing duration (see paragraph 6.3). 

• Select the correct mixing speed in according to the weight of the can. (see paragraph 6.4). 

• Start of the mixing cycle pushing the “START” button (Pic.3) 

• Wait the finish of the mixing cycle or push the “STOP” button for stop it before the set 

duration. 

Attention: 

Press the emergency button to stop the machine only in case of absolute 

necessity. 

 

• Open the shutter. 

• Keep pressed the “NO BRAKE” button and place vertically the carousel with the extractable 

plate down. 

• Open the plate using the opening handle. 

• Extract the lower plate and unload the can. 

6.3   Mixing duration 

Pressing the "TIME+" and "TIME-" buttons is possible set the mixing duration. 

6.4   Mixing speed 

Pressing the "SPEED A" and "SPEED B" buttons is possible set the mixing speed. 

TECMEC S.r.l. recommends to comply with the mixing speeds (see the table below). 

 

Mixing speed Weight of can 

SPEED A + B = 150 rpm up to 7 kg 

SPEED B = 110 rpm from 8 to 24 Kg 

SPEED A = 90 rpm from 25 to 40 Kg 

The mixing speeds have been fixed according to the project and testing carried out by TECMEC 

S.r.l: the non-observance of load limits and any possible abuse can cause damages or faulty 

functionings not due to the manufacturer. 
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7   MAINTENANCE 

7.1   Daily cleaning 

To guarantee the correct operation of the machine, it is necessary to clean all of the parts that 

come into contact with work products. Failure to clean parts will cause them to deteriorate, 

meaning machine downtimes for their replacement. 

7.2   Check of safety devices  

Every week it is necessary to check the efficiency of the safety devices, checking to ensure that safety devices 

enter into operation correctly. 

 

Check of emergency button 

Check that the pressure of emergency button during the mixing cycle instantly stops the 

carousel. 

Check with the emergency button pressed, that the machine rejects to start a mixing cycle 

with various pressures of the [START] button. 

 

Check of the functioning of the shutter  

Check that opening of shutter during the mixing cycle instantly stops the carousel. 

Check, with shutter opened, that the machine rejects to start a mixing cycle with various 

pressures of the [START] button. 

 

Attention: 

Do not use the machine for any reason if any of the safety devices are not operating 

correctly.  

Contact Tecmec S.r.l. if it becomes necessary to carry out interventions on the safety 

devices. 

Tecmec S.r.l. refuses to accept any liability for damage to people or property from 

interventions on safety or control devices by persons without the relevant written permission 

of Tecmec S.r.l. 
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7.3   Lubrication 

On a monthly basis, restore the lubrication of the mechanic parts of the carousel.  

Remove any paint deposit and apply a film of grease on the parts subjected to mechanical 

friction and on sliding supports. 

In particular: 

• The lead screw 

• The dragging shaft 

• The rails 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                           Pic.8 Lubrication points 

7.4   Adjustment of arms 

We recommend to adjust the plate support arms on slide guides to guarantee the correct 

parallelism of load plates and closure. 

This adjustment is made using the screws in the back section of the arms. 

• Loosen the nuts (marked 1 in Pic.9). 

• Tighten the screws (marked 2 in Pic.9) MANUALLY until there is no vertical backlash 

between the arm and the guide. 

• Tighten the nuts. 

 

Pic.9 Adjusting plate support arms 

Attention: 

Do not use silicone-based lubricants. 
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7.5   Chek the wear and tension of the belt 

On a six-monthly basis, check the stretch of the driving belts with which the semiautomatic 

mixer is equipped, according to the following modes. 

• Swicth off the machine. 

• Remove the back panel. 

• Check the wear and tension of the belt. 

• If it is necessary to increase the tension of the belt, turn clockwise the shaft of the rail 

(Fig.10) up to the proper tension. 

• If it is necessary replacing the belt, turn counterclockwise the shaft of the rail (Fig.10) 

in order to reduce the belt tension and remove it. 

• Replace the belt and put it in tension by turning clockwise the shaft of the rails (see Fig. 

10). 

 

Attention: 

We recommend always and only using original spare parts. 

 

 

Pic.10 Rail of the motor 

Shaft of the rail 
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7.6   Emptying the drip tray 

At the end of the working day, to guarantee better efficiency for the machine, it is necessary to 

empty the drip tray of product that has spilled into it during the mixing cycles. Use rags to 

carry out this operation. 

Attention: 

Any fluid spills need to be collected and disposed of, according to their composition and in 

according with the current standards. 

When it is necessary, clean the inside of the tray with suitable cleaning products for the type of 

substance mixed. 

Attention: 

Do not use flammable, explosive or corrosive products to clean the tray. 

7.7   Periodic maintenance 

The table here below summarizes the recommended maintenance interventions: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

INTERVENTION FREQUENCY 

Daily cleaning daily 

Emptying the drip tray daily 

Check of safety devices  weekly 

Lubrification of the components every 2 weeks 

Adjustment of arms every 3 months 

Check the wear and tension of the belt every 6 months 
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8   TROUBLESHOOTING 
 

Here below there is a list of possible problems that could occur, with relevant cause and 

solution. 

PROBLEM CAUSE SOLUTION 

The machine does not 

start. 

The main switch is in position "0". 
Switch the main switch to 

position "I". 

Thermal Magnetic Circuit Breakers 

off 
Contact Tecmec service. 

The mixing cycle does 

not start. 

The shutter is open. Close the shutter. 

The emergency button is pressed. Unlock the emergency button. 

Dirty magnetic sensor protection. Clean sensor protection 

Magnetic sensor broken. Contact Tecmec service. 

The carousel does not 

turn. 

The motor does not work. Contact Tecmec service. 

The poly-v belt is loose. 
Adjust the tension of belt 

(paragraph 7.5). 

The poly-v belt is break. Replace the belt. 

The gyroscopic 

movement does not 

work. 

The toothed belt is break. Replace the belt. 
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9   TECHNICAL FEATURES 

GENERAL FEATURES 

Height 1490 mm 

Width 840 mm 

Depth 900 mm 

Weight 210±10 Kg 

Operating temperature 15 - 35 °C 

ELECTRIC FEATURES 

Frequency 50/60 Hz 

Voltage 230 V 

Motor protection grade IP55 

Maximum absorbed power 0,65 KW 

DIMENSIONS OF CAN 

Load capacity  40 kg 

Min. height 80 mm 

Max. height 500 mm 

Max. diameter 380 mm 

Diagonal for rectangular cans 370 mm 

MIXING SPEED 

Container up to 7 kg HIGH ~ 150 rpm 

7 kg to 24 kg container MEDIUM ~ 110 rpm 

Container over 24 kg LOW ~ 90 rpm 

Gyroscopic ratio 2,3:1 
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10   WIRING DIAGRAM 
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11   DISPOSAL 

Before starting any operation, disconnect the power cable.  

This machine can't be disposed as domestic waste.  

For its disposal, disassemble the parts of machine, separating them for type (e.g.: tubes, 

rubber parts, lubricants, solvents, paints, aluminium, ferrous material, copper, etc.).  

Dispose the parts following the regarding applicable laws. These standards can require written 

communications or requests for permission to responsible entities.  

The accidentally leaked paints from cans and the products used for cleaning (e.g. paper/rags) 

must be disposed following the regarding current standards as their dispersion causes damage 

to people and environment.  

For the disposal of colorants, or parts of machine contaminated by them, see to the safety 

data sheets of the respective products. 
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12   SPARE PARTS 

This catalogue contains a series of illustrations and lists of spare parts. The illustrations 

represent the spare parts for each of the groups into which the machine has been divided. 

Each figure has been marked with the position numbers (progressive) and by the name of the 

illustrated group. 

The spare parts lists (one for each illustration) provide the following information, divided into 

columns as follows: 

▪ “ID.” column: with the position number to identify the part. 

▪ “Code” column: the alphanumeric reference (drawing number or type) used to order the 

spare part. 

▪ “Descrizione” column: with the name and any other information required to define the 

part in Italian. 

▪ “Description” column: with the name and any other information required to define the 

part in English. 

▪ “Q.” column: for the amount of parts in each group, referred to the line code. 

12.1   How to order spare parts 

To avoid problems or delivery errors, we recommend that you order spare parts as follows: 

Orders of spare parts need to include the following information: 

▪ Machine model (as marked on the product identification plate). 

▪ Serial no. (as marked on the product identification plate). 

▪ Year of construction. 

▪ Order no. (ID and Code) for the part required (as shown in the spare parts list). 

▪ Full description of the part required (as shown in the spare parts list). 

▪ Quantity required. 

▪ Shipping method required. 
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12.2   Spare parts list 
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13   NOTES 
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1   OGÓLNE INFORMACJE 

1.1   Identyfikacja producenta 

TECMEC S.r.l. 

Località Faustina, 63 

20080 Albairate (MI) – Italy 

Tel: +39 02 9469871 

Fax: +39 02 94698741 

e-mail: tecmec@tecmec.com 

web: www.tecmec.com 

1.2   Identyfikacja produktu 

Na tylnym panelu znajduje się samoprzylepna etykieta identyfikująca maszynę, zawierająca 

następujące dane: 

• Dane producenta 

• Znak CE 

• Rok i miesiąc budowy 

• Numer odznaki 

• Unikalny kod maszyny 

• Model maszyny 

• Parametry elektryczne 
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1.3   Deklaracja CE 
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1.4   Standardy referencyjne 

2006/42/CE    Dyrektywa maszynowa 

2014/35/EU     Dyrektywa niskonapięciowa 

UNI EN ISO 12100:2010  Bezpieczeństwo maszyn – ogólne zasady projektowania 

CEI EN 60204-1   Wyposażenie elektryczne maszyn 

2014/30/EU    Zgodność elektromagnetyczna 

1.5   Gwarancja  

Gwarancja polega na bezpłatnej wymianie lub naprawie podzespołów posiadających wady 

produkcyjne. 

Warunki gwarancji można znaleźć w dokumencie zawierającym warunki gwarancji na płycie CD 

dołączonej do produktu. 

Gwarancja nie obejmuje w szczególności uszkodzeń powstałych w transporcie, 

nieprzestrzeganiu instrukcji montażu i obsługi, ingerencji osób nieupoważnionych lub w 

każdym przypadku powstałych z przyczyn niezależnych od producenta. 
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2   OPIS MASZYNY 

Saturno MGX6210 to mieszalnik żyroskopowy przeznaczony do mieszania farb. 

Dzięki koncepcjom zastosowanym w konstrukcji maszyny możliwe jest mieszanie produktów 

płynnych znajdujących się w wiadrach lub puszkach (metalowych lub plastikowych) o 

podstawie okrągłej, owalnej lub kwadratowej. Maksymalne wymiary kontenerów podano w 

charakterystykach technicznych. 

Pracę maszyny zapewnia silnik elektryczny, który za pomocą specjalnego paska umożliwia 

obrót powierzchni załadowczej. 

 

Ostrzeżenia: 

Wszystkie informacje i instrukcje zawarte w tej instrukcji mogą zostać zmienione bez 

powiadomienia i nie są wiążące Tecmec S.r.l. 

 

Rys. 2 Elementy Mixer 

1 – Żaluzja 6 – Silnik obrotu kosza 

2 – Stopka regulacyjna 7 – Pasek 

3 – Kosz 8 – Czujnik magnetyczny 

4 – Panel sterowania 9 – Tylny panel 

5 – Uchwyt do otwierania ramienia 10 – Zewnętrzne połączenie uziemiające 
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1 - Przycisk awaryjny 

Po naciśnięciu natychmiast 

zatrzymuje cykl mieszania 

puszki. 

Aby ponownie uruchomić mikser, 

obróć przycisk awaryjny w 

prawo, aż do zwolnienia 

mechanicznego elementu 

ustalającego i odczekaj 30 cali 

przed ponownym 

uruchomieniem. 

6 - Speed A / Speed B 

Przyciski do ustawiania prędkości mieszania: 

Prędkość A = Niska prędkość 

Prędkość B = Średnia prędkość 

Prędkość A+Prędkość B = Wysoka prędkość 

2 - Start 

Przycisk rozpoczynający cykl 

mieszania. 

7 - No brake 

Przycisk zwalniający hamulec, służący do 

ustawienia kosza w pozycji pionowej po 

zakończeniu lub zatrzymaniu cyklu mieszania. 

3 - Stop 

Przycisk umożliwiający 

zatrzymanie cyklu mieszania 

przed ustawionym czasem. 

8 - Display 

Wyświetlacz do podglądu ustawionego czasu 

4 - Time + / Time –  

Przyciski do ustawiania czasu 

miksowania. 

9 - Led prędkość 

Diody LED po bokach wyświetlacza wskazują 

ustawioną prędkość: 

Led po lewej = niska prędkość 

Led po prawej = średnia prędkość 

Led lewo + prawo = duża prędkość  

5 - Przełącznik 

Dwupozycyjny selektor I/0, 

pozwala na włączenie lub 

wyłączenie miksera. 

NO BRAKE

START

SPEED ATIME +TIME -

STOP

SPEED B

+ 
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3   BEZPIECZEŃSTWO 

3.1    Zasady bezpieczeństwa 

Mieszalnik półautomatyczny Saturno musi zostać uwzględniony w ocenie ryzyka firmy i wymaga 

przestrzegania obowiązujących przepisów dotyczących bezpieczeństwa pracy. 

Aby zapewnić najwyższy możliwy poziom bezpieczeństwa podczas prawidłowego użytkowania 

maszyny, na etapie projektowania, budowy, testowania i instalacji zastosowano wszystkie 

niezbędne środki. 

Maszyna musi być obsługiwana przez personel przeszkolony w zakresie jej 

prawidłowego użytkowania, aby uniknąć wypadków oraz szkód dla osób i rzeczy. 

Zastosowane komponenty są zgodne z obowiązującymi normami. 

3.2   Zasilanie elektryczne 

Po ustaleniu miejsca instalacji, przed ustawieniem maszyny należy spełnić następujące wymagania 

wstępne: 

• Instalacja elektryczna musi być zgodna z aktualną dyrektywą. 

• Mieszadło dostarczane jest z przewodem zasilającym bez wtyczki i należy je podłączyć 

bezpośrednio do tablicy instalacji elektrycznej zgodnie z obowiązującymi przepisami. 

• Maksymalna oczekiwana moc wynosi 650 W. Przekrój każdego przewodu nie może być 

mniejszy niż 1,5 mm². 

• Linia zasilająca musi być wyposażona w skuteczne uziemienie, spełniające wymagania 

określone przez obowiązujące normy. 

• Panel zasilający musi składać się z różnicowego wyłącznika magneto-termicznego 16A 

(zalecamy wyłącznik różnicowy klasy A lub B z IΔn=0,03°). 

Aby zapewnić pełne bezpieczeństwo pracy zarówno maszyny, jak i operatora, bardzo ważne jest, 

aby zastosować typ wyłącznika wskazany w konstrukcji rozdzielnicy, ponieważ spełnia on podwójną 

funkcję: magnetotermiczną do ochrony przed przeciążeniami, zwarciami i różnicą przed 

potencjalne napięcia bezpośredniego/przypadkowego kontaktu z ziemią. 

Ważne jest, aby dokonać niezbędnej oceny miejsca i przestrzegać przepisów, które określają 

charakterystykę instalacji elektrycznej, aby nie powodowały one obrażeń lub wypadków. 

3.3    Wymagania dotyczące miejsca pracy 

Podłoga musi być możliwie gładka i płaska, aby 

zminimalizować wibracje. Ta sama podłoga musi utrzymać 

ciężar całkowicie obciążonej maszyny wynoszący około 300 

kg. 

 Mieszalnik należy zainstalować w odpowiednim miejscu, 

które umożliwia przejście co najmniej 50 cm wokół maszyny 

w celu konserwacji (rys.4). 

Aby urządzenie było prawidłowo użytkowane, temperatura 

otoczenia musi wynosić od 15° do 35°C. 
Rys.4 Przejście 

konserwacyjne 
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3.4   Strefy pracy 

Podczas obsługi maszyny operator musi zwracać szczególną uwagę na swoje stanowisko, aby nie 

stanowiło ono potencjalnego źródła zagrożenia dla niego samego lub osób znajdujących się w 

jego pobliżu. Teren przylegający do maszyny został podzielony na trzy strefy: 

• Strefa operatora 

Stanowi obszar, w którym operator musi się zatrzymać lub do którego musi się udać w trakcie 

pracy. 

• Obszar niebezpieczny 

Są to punkty, w których operator nie może interweniować: dostęp do tych obszarów może mieć 

wyłącznie wykwalifikowany personel upoważniony przez firmę do przeprowadzania określonych 

interwencji. 

• Obszar konserwacji 

Stanowi obszar, w którym operator musi interweniować w celu przeprowadzenia nadzwyczajnej 

konserwacji, chociaż w tym obszarze nie ma znaczących zagrożeń, nadal należy zwracać uwagę 

na czynności, które należy wykonać. 

 

 Ryc.5 Strefy pracy 

 
OBSZAR 

OPERATORA 
NIEBEZPIECZNY 

OBSZAR 
OBSZAR 

KONSERWACJI 
OPIS OKOLICY 

OPERACJA 

DOZWOLONA 
ZAGROŻENIA DLA PERSONELU 

A X   Przód Stacjonowanie / 

A X   Przód  
Można 

ładować 

Niebezpieczeństwo obrażeń i/lub 

zmiażdżenia podczas 
załadunku/rozładunku. Stosuj 

odpowiednią ochronę (rękawice, obuwie 
ochronne itp.) 

A   X Przód  
Czyszczenie i 
smarowanie 

Stosuj odpowiednią ochronę (rękawice 
itp.) 

B X   
Panel 

sterowania 
Działaj 

zgodnie z 
poleceniami 

/ 

B  X  
Panel 

sterowania 
Autoryzowany 

personel 
Części na żywo 

C   x 
Obszar 
silnika 

Kontrola 
paska 

Części ruchome i części pod napięciem 

C  X  
Obszar 
silnika 

Autoryzowany 
personel 

Części ruchome i części pod napięciem 
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3.5   Elementy i urządzenia zabezpieczające 

3.5.1   Przycisk awaryjny 

Przycisk awaryjny (typ grzybkowy z samopodtrzymującym się) jest czerwony i znajduje się z 

przodu maszyny. 

Mikser zatrzymuje się po prostu naciskając przycisk awaryjny. 

Ze względów bezpieczeństwa ważne jest, aby wszyscy pracownicy znali lokalizację i sposób 

użycia przycisku alarmowego. 

Aby ponownie uruchomić maszynę, odblokuj przycisk awaryjny, obracając go w kierunku 

zgodnym z ruchem wskazówek zegara. 

3.5.2   Mikroprzełączniki otwierania rolet 

Mieszadło Saturno MGX6210 wyposażone jest w mikroprzełącznik, który uniemożliwia 

rozpoczęcie cyklu mieszania w przypadku całkowitego lub częściowego otwarcia żaluzji 

zabezpieczającej. 

Jeżeli żaluzja się otworzy, system natychmiast zatrzymuje obrót bębna. 

Ostrzeżenia: 

Przeprowadzać przeglądy wewnętrzne lub kontrole mieszadła Saturno MGX6210, nosząc 

odpowiednie środki ochrony osobistej (rękawice, okulary). 

3.6   Ryzyko resztkowe 

Projekt i konstrukcja mieszadła Saturno MGX6210 ma na celu wyeliminowanie wszelkich 

zagrożeń dla producentów, monterów i użytkowników końcowych; jednakże poniżej 

prezentujemy przypadki, w których oceniono, że nie da się wyeliminować minimalnego ryzyka 

dla użytkowników końcowych, a jedynie ich powiadomienie pozwala na zmniejszenie 

zagrożenia: 

Ryzyko: obrażenia lub zmiażdżenie podczas przenoszenia pojemnika. 

Przyczyna: przewrócenie się pojemnika, obecność ostrych krawędzi lub metalowych wypustek 

pojemników. 

Środki i/lub środki zapobiegawcze: podczas załadunku i rozładunku kontenerów należy 

używać rękawic ochronnych i obuwia antypoślizgowego. 

Ryzyko: pęknięcie, wgniecenie, zdarcie farby z zewnętrznych części plastikowych lub 

metalowych [stałych i ruchomych]. 

Przyczyna: przypadkowy upadek samej części lub wgniecenia/otarcia w wyniku kolizji z 

tępymi przedmiotami. 

Środki i/lub zapobieganie: 

części ruchome: zdemontuj dane części i ułóż je na powierzchni roboczej w pozycji poziomej. 

części stałe: unikaj kolizji z tępymi przedmiotami. 

do ogólnego czyszczenia nie stosować środków silnie żrących. 
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3.7    Przeznaczenie maszyny 

Maszyna została zaprojektowana i zbudowana do automatycznego mieszania farb i lakierów w 

stanie ciekłym, znajdujących się w puszkach lub wiadrach (plastikowych lub metalowych) o 

podstawie okrągłej, kwadratowej lub owalnej, posiadających wymiary i wagę odpowiadające 

tym, co podano w charakterystykach technicznych opisanych w rozdział 9 i należy go używać 

wyłącznie w tym celu. 

3.8   Niezamierzone użycie 

Dalsze użytkowanie maszyny nie opisane w tej instrukcji należy uznać za niewłaściwe i w 

związku z tym zabronione. 

W szczególności zabrania się: 

• Zabrania się wszelkiego rodzaju manipulacji lub nieuprawnionych ingerencji w panel 

elektroniczny i części ruchome. 

• Zabrania się zdejmowania przesłony zabezpieczającej. 

• Zabrania się używania maszyny z puszkami lub pojemnikami, które przekraczają wymiary 

i/lub maksymalną wagę wskazaną w parametrach technicznych w rozdziale 9. 

• Zabrania się używania maszyny, jeśli nie są przestrzegane parametry instalacji 

elektrycznej i wymagania miejsca pracy. 

• Zabrania się wstrząsania produktami, które nie są w postaci płynnej. 

• Zabrania się mieszania produktów o temperaturze wyższej niż temperatura otoczenia 

wskazana w ust. 3.3 
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4   TRANSPORT I OBSŁUGA 

Maszyna zapakowana jest w specjalny karton i transportowana na palecie. 

Na pudełku naklejona jest etykieta, na której widnieje kod, opis i zlecenie produkcyjne. 

Do przeprowadzenia podnoszenia i pozycjonowania maszyny niezbędne jest zastosowanie 

odpowiednich systemów podnoszących, które należy dobrać do jej ciężaru. 

4.1   Obsługiwanie 

Przeniesienie maszyny na inne stanowisko pracy wiąże się z koniecznością odłączenia kabla 

zasilającego od panelu. Czynność ta musi zostać wykonana przez upoważniony i 

wykwalifikowany personel.  

Postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami: 

• Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w obowiązujących przepisach 

dotyczących zapobiegania wypadkom. 

• Wyłączyć mikser wyłącznikiem głównym. 

• Zdjąć uchwyt zamykający ramion. 

• Zamknąć przepustnicę. 

• Odłączyć kabel zasilający od panelu i kabel uziemiający od węzła wyrównawczego. 

• Podnieść maszynę za pomocą wózka paletowego lub wózka widłowego. 

• Umieścić maszynę na palecie o odpowiedniej wielkości (tylko w przypadku transportu na 

duże odległości). 

• Przymocuj maszynę do palety (tylko w przypadku transportu na duże odległości). 

• Przewieź maszynę do miejsca przeznaczenia. 

• Przeprowadź instalację zgodnie z opisem w rozdziale 5. 
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5   INSTALACJA 

Maszyna wysyłana jest w stanie zmontowanym, dlatego nie wymaga ingerencji ze strony 

klienta. 

 

• Umieścić zapakowany mieszalnik w pobliżu miejsca instalacji. 

• Usuń opakowanie; 

• Sprawdź pod kątem uszkodzeń transportowych lub uszkodzonych kabli. 

• Ustaw maszynę w miejscu, w którym będzie pracować. 

• Wypoziomuj maszynę regulując nóżki i dokręć nakrętki zabezpieczające. 

• Poluzuj śruby mocujące wspornik panelu sterowania i popchnij w kierunku tyłu urządzenia. 

• Dokręć śruby mocujące wspornik panelu sterowania. 

• Podłącz przewód zasilający do skrzynki elektrycznej. 

• Podłącz jeden koniec kabla uziemiającego dostarczonego wraz z maszyną do zewnętrznego 

przyłącza uziemienia z tyłu (patrz rys. 2), a drugi koniec do węzła ekwipotencjalnego 

instalacji elektrycznej. 

 

 

Ryc.6 Poziomowanie

 

Nakrętka zabezpieczająca 



 

Saturno MGX6210 

Instrukcja użytkowania i konserwacji Pagina 85 di 143 

Instrukcja n° 346 - Rev. 08 del 30/01/2026  

 

Copyright © Tecmec S.r.l. INSTRUKCJA PRZETŁUMACZONA Z ORYGINAŁU 

6   STOSOWANIE  

Bezpieczne użytkowanie wymaga kompetentnego i odpowiednio przeszkolonego 

operatora w zakresie obsługi maszyny oraz noszenia odzieży zabezpieczającej przed 

wypadkami. 

6.1   Działania wstępne 

Przed użyciem maszyny sprawdź następujące punkty: 

• Sprawdź, czy w komorze kosza nie ma żadnych materiałów. 

• Sprawdź, czy panel tylny jest zamontowany i przymocowany do maszyny. 

• Sprawdź działanie urządzeń zabezpieczających. 

Przed faktycznym uruchomieniem maszyny należy wykonać kilka próbnych cykli pracy z 

pustymi pojemnikami i w bezpiecznych warunkach. 

6.2   Początek cyklu mieszania 

• Włącz maszynę za pomocą głównego wyłącznika znajdującego się na panelu 

sterowania (Rys. 2). 

• Otwórz zasłonę bezpieczeństwa. 

• Przytrzymaj przycisk „ NO BRAKE” i ustaw kosz pionowo, płytą zdejmowaną 

skierowaną w dół. 

• Za pomocą uchwytu otwierającego otwórz talerze, aby móc łatwo załadować puszkę. 

• Wyjąć dolną płytkę naciskając na uchwyt zwalniający (Rys.7). 

 

Rys.7 Wyjmowanie dolnej płyty 

• Załaduj puszkę, centrując ją na talerzu. 

 

Ostrzeżenia: 

Chociaż nie jest wymagana wyjątkowa precyzja, dokładne centrowanie puszki poddawanej 

obróbce pozwala uniknąć występowania niebezpiecznych wibracji. 

Ułatwiają tę operację koncentryczne rowki wykonane na gumowej osłonie dolnej płyty. 
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Jeżeli puszka przeznaczona do leczenia wyposażona jest w uchwyt transportowy, należy 

obowiązkowo przymocować ją do korpusu puszki za pomocą gumek lub taśmy samoprzylepnej, 

a jeszcze lepiej ją zdjąć. 

 

• Podnieś uchwyt zwalniający i popchnij dolną płytę w kierunku wnętrza urządzenia, aż 

się zatrzaśnie. 

 

Uwaga: 

Sprawdź, czy zdejmowana płyta jest zaczepiona do kosza. 

 

• Zablokuj puszkę, obracając uchwyt otwierający w kierunku zgodnym z ruchem 

wskazówek zegara, aż do kliknięcia sprzęgła. 

 

Uwaga: 

Niedokręcenie puszki może spowodować wyciek z puszki podczas mieszania.  

 

• Całkowicie zamknąć klapę bezpieczeństwa. 

• Ustawić czas mieszania (patrz paragraf 6.3). 

• Wybierz odpowiednią prędkość mieszania w zależności od wagi puszki (patrz paragraf 

6.4). 

• Rozpocząć cykl mieszania naciskając przycisk „START” (rys.3). 

• Poczekaj na zakończenie cyklu mieszania lub naciśnij przycisk „STOP”, aby go przerwać 

przed ustawionym czasem. 

 

Uwaga: 

Naciśnij czerwony grzybkowy przycisk awaryjny, aby zatrzymać maszynę tylko w przypadku 

absolutnej konieczności. 

 

• Całkowicie otwórz zasłonę bezpieczeństwa. 

• Przytrzymaj przycisk „ NO BRAKE” i ustaw kosz pionowo, płytą zdejmowaną skierowaną 

w dół. 

• Otwórz talerze za pomocą uchwytu do otwierania. 

• Wyjmij dolną tacę i wyładuj puszkę. 

6.3   Czas mieszania 

Naciskając przyciski „TIME+” i „TIME-” można ustawić czas miksowania. 
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6.4   Szybkość mieszania 

Naciskając przyciski „SPEED A” i „SPEED B” można ustawić prędkość mieszania. 

TECMEC S.r.l. zaleca przestrzeganie prędkości mieszania podanych w poniższej tabeli. 

Szybkość mieszania Waga puszki do wymieszania 

SPEED A + B = 150 obr./min. Do 7 kg 

SPEED B = 110 obr./min. od 8 do 24 kg 

SPEED A = 90 obr./min. od 25 do 40 kg 

Prędkości mieszania zostały określone na podstawie projektu i testów przeprowadzonych przez 

TECMEC S.r.l.: nieprzestrzeganie granicznych obciążeń i wszelkie możliwe nadużycia mogą 

spowodować uszkodzenia lub nieprawidłowe działanie niezawinione przez producenta. 
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7   ZWYKŁA KONSERWACJA 

7.1   Codzienne sprzątanie 

Dla zapewnienia prawidłowej pracy maszyny należy codziennie czyścić wszystkie części mające kontakt z 

produktami pracy. Zaniechanie czyszczenia powoduje pogorszenie się stanu podzespołów i w konsekwencji 

zatrzymanie maszyny w celu ich wymiany. 

7.2   Sterowanie urządzeniami zabezpieczającymi 

Co tydzień należy sprawdzać skuteczność urządzeń zabezpieczających maszyny, sprawdzając, czy systemy 

awaryjne działają prawidłowo. 

Sprawdzanie przycisku awaryjnego 

Sprawdź, czy naciśnięcie przycisku awaryjnego podczas cyklu mieszania powoduje natychmiastowe 

zablokowanie kosza. 

Przy wciśniętym przycisku awaryjnym sprawdzić, czy maszyna nie chce rozpocząć cyklu mieszania nawet po 

wielokrotnym naciśnięciu przycisku „START”.. 

Sprawdzenie działania mikroprzełącznika przepustnicy 

Sprawdź, czy otwarcie przesłony zabezpieczającej podczas cyklu mieszania natychmiast 

blokuje kosz. 

Przy otwartej przesłonie zabezpieczającej sprawdzić, czy maszyna nie rozpoczyna cyklu 

mieszania nawet po wielokrotnym naciśnięciu przycisku „START”. 

 

Uwaga  

Nie używaj maszyny z jakiegokolwiek powodu, jeśli okaże się, że jakiekolwiek urządzenie 

zabezpieczające nie działa prawidłowo. 

Skontaktuj się z Tecmec S.r.l. jeżeli konieczne jest dokonanie ingerencji w urządzenia 

zabezpieczające lub sterujące. 

Tecmec S.r.l. zrzeka się wszelkiej odpowiedzialności za szkody wyrządzone rzeczom lub 

osobom powstałe w wyniku ingerencji w urządzenia zabezpieczające lub sterujące 

przeprowadzone przez personel bez należytej pisemnej zgody Tecmec S.r.l. 

 



 

Saturno MGX6210 

Instrukcja użytkowania i konserwacji Pagina 89 di 143 

Instrukcja n° 346 - Rev. 08 del 30/01/2026  

 

Copyright © Tecmec S.r.l. INSTRUKCJA PRZETŁUMACZONA Z ORYGINAŁU 

7.3   Smarowanie 

Co miesiąc smaruj mechaniczne części zespołu kosza.  

 Usunąć wszelkie pozostałości farby i rozsmarować cienką warstwę smaru zarówno na częściach narażonych 
na tarcie mechaniczne, jak i na wspornikach ślizgowych.  

W szczególności: 

• Śruba pociągowa 

• Wał napędowy 

• Prowadnice przesuwne ramion 

 

 

 

 

 

 

 

                                          

Rys.8 Elementy wymagające smarowania 

7.4   Regulacja ramion 

Zaleca się wyregulowanie ramion uchwytów płytek na prowadnicach ślizgowych, aby zapewnić 

prawidłową równoległość systemu zamykania. 

Regulacja odbywa się za pomocą śrub znajdujących się w tylnej części ramion. 

• Poluzuj nakrętki (oznaczone 1 na Rys.9). 

• Dokręcić śruby (oznaczone liczbą 2 na Rys. 9) RĘCZNIE, aż pomiędzy ramieniem a 

prowadnicą nie będzie luzu. 

• Dokręcić nakrętki. 

 

Rys.9 Regulacja ramion 

Uwaga: 

Nie używaj lubrykantów na bazie 

silikonu. 
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7.5   Sprawdź zużycie i prawidłowe napięcie paska 

Co pół roku należy sprawdzić zużycie i napięcie paska napędowego, w jaki wyposażona jest 

mieszalnik Saturno, postępując zgodnie z procedurą opisaną poniżej. 

• Wyłączyć mikser wyłącznikiem głównym. 

• Zdejmij panel tylny. 

• Sprawdź stan zużycia i napięcie paska. 

• Jeśli chcesz zwiększyć napięcie paska, obróć wał ślizgowy silnika w kierunku zgodnym z 

ruchem wskazówek zegara (Rys. 10), aż do uzyskania odpowiedniego napięcia. 

• Jeśli konieczna jest wymiana paska, obróć wał ślizgowy silnika w kierunku przeciwnym do 

ruchu wskazówek zegara (Rys. 10), aby zmniejszyć napięcie paska i zdejmij go. 

• Wymień pasek transmisyjny i naciągnij go, obracając wał ślizgowy silnika w kierunku 

zgodnym z ruchem wskazówek zegara (Rys. 10). 

 

Ostrzeżenia: 

Zaleca się zawsze używać wyłącznie oryginalnych części zamiennych 

 

 

Rys.10 Ślizg silnika 

7.6   Opróżnianie zbiornika zbiorczego 

Aby zapewnić lepszą wydajność maszyny, pod koniec dnia pracy należy opróżnić zbiornik 

zbiorczy z wszelkich produktów, które mogły wylać się z pojemników podczas cykli mieszania. 

Aby to zrobić, użyj szmat. 

Uwaga: 

Wszelkie rozlane ciecze należy zebrać i usunąć zgodnie z ich składem, zgodnie z 

obowiązującymi przepisami w tej kwestii. 

Wał karetki 

silnika 
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Jeżeli uzna się to za konieczne, wnętrze zbiornika można oczyścić środkami czyszczącymi 

odpowiednimi dla wymieszanej farby. 

Uwaga: 

Do czyszczenia wanny nie należy używać produktów łatwopalnych, wybuchowych 

lub żrących 

 

7.7   Konserwacja okresowa 

Zalecane okresowe czynności konserwacyjne podsumowano w poniższej tabeli: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CZĘŚĆ DO SPRAWDZENIA CZĘSTOTLIWOŚĆ 

Czyszczenie maszynowe Codziennie 

Czyszczenie zbiornika zbierającego Codziennie 

Sterowanie urządzeniami 

zabezpieczającymi 
Co tydzień 

Smarowanie komponentów Co 2 tygodnie 

Regulacja ramion Każde 3 miesiące 

Sprawdź stan paska i jego wycofanie Każde 6 miesiące 
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8   DIAGNOZA 
 

Poniżej znajduje się lista możliwych problemów, które mogą wystąpić wraz z ich 

prawdopodobną przyczyną i rozwiązaniem: 

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIĄZANIE 

Samochód nie 

uruchamia się. 

Główny wyłącznik jest na swoim 

miejscu “0”. 

Obróć główny wyłącznik do 

pozycji “I”. 

wyłącznik obwodu wyłączony 
Skontaktuj się z pomocą 

techniczną Tecmec. 

Cykl mieszania nie 

rozpoczyna się. 

Otwarta migawka. Zamknij migawkę. 

Naciśnięto przycisk awaryjny. Odblokuj przycisk awaryjny. 

ochrona przed brudnym 

czujnikiem magnetycznym 

wyczyść zabezpieczenie czujnika 

magnetycznego 

uszkodzony czujnik magnetyczny 
Skontaktuj się z pomocą 

techniczną Tecmec. 

Kosz nie obraca się. 

Silnik nie działa. 
Skontaktuj się z pomocą 

techniczną Tecmec. 

Pasek poli-v luźny. 
Wyreguluj napięcie paska (pkt 

7.5). 

Pasek poli-v trasa. Wymień pasek. 

Ruch żyroskopowy nie 

działa. 
Pasek zębaty jest uszkodzony. Wymień pasek. 

 

W części „Konserwacja” tej instrukcji znajdziesz wszystkie instrukcje dotyczące wykonywania 

operacji mających na celu rozwiązanie wskazanych problemów. 
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9   SPECYFIKACJA TECHNICZNA 

OGÓLNA CHARAKTERYSTYKA 

Wysokość 1490 mm 

Długość 840 mm 

Głębokość 900 mm 

Waga 210±10 Kg 

Temperatura robocza 15 - 35 °C 

PARAMETRY ELEKTRYCZNE 

Częstotliwość 50/60 Hz 

Napięcie nominalne 230 V 

Stopień ochrony silnika IP55 

Maksymalna absorbowana moc 650 W 

WIELKOŚĆ KONTENERA 

Ładowność 40 kg 

Minimalna wysokość 80 mm 

Maksymalna wysokość 500 mm 

Maksymalna średnica 380 mm 

Przekątna (do puszek prostokątnych) 370 mm 

PRĘDKOŚĆ OBROTOWA 

Pojemnik do 7 kg Wysoka prędkość ~ 150 rpm 

Pojemnik od 7 kg do 24 kg Średnia prędkość ~ 110 rpm 

Pojemnik powyżej 24 kg Niska prędkość ~ 90 rpm 

Współczynnik żyroskopu 2,3:1 
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10   SCHEMAT OKABLOWANIA 
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11   UTYLIZACJA ODPADÓW 

Przed przystąpieniem do jakichkolwiek czynności należy odłączyć wtyczkę zasilania. 

Tego systemu nie można wyrzucać razem z odpadami domowymi. 

W przypadku utylizacji należy rozebrać i w miarę możliwości podzielić części maszyny, dzieląc 

je według ich różnego rodzaju (na przykład: rury, elementy gumowe, smary, rozpuszczalniki, 

produkty malarskie, aluminium, materiały żelazne, miedź, itp.) . 

Postępować z utylizacją zgodnie z obowiązującymi przepisami w tej dziedzinie, co może 

również wymagać pisemnej komunikacji lub wniosków o zezwolenie ze strony właściwych 

organów. 

Produkty przypadkowo rozlane z puszek, ale także zanieczyszczone produkty (np. 

papier/szmaty) użyte do czyszczenia, należy zebrać i zutylizować zgodnie z obowiązującymi 

przepisami, ponieważ ich rozproszenie powoduje szkody zarówno dla ludzi, jak i środowiska. 

Informacje na temat utylizacji produktów barwiących lub zanieczyszczonych nimi części 

maszyn znajdują się w kartach charakterystyki odpowiednich produktów. 
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12   CZĘŚCI ZAMIENNE 

Katalog ten składa się z szeregu ilustracji i odpowiednich list części zamiennych. Ilustracje 

przedstawiają części zamienne dla każdej z grup, na które podzielono maszynę. 

Każda figura jest oznaczona numerem pozycji (progresywnie) i nazwą przedstawionej grupy. 

Listy części zamiennych (po jednej dla każdej ilustracji) zawierają następujące informacje, 

podzielone na następujące kolumny: 

• Kolumna „ID.”: pokazuje numer pozycji identyfikujący element. 

• Kolumna „Kod”: pokazuje alfanumeryczne oznaczenie (numer rysunku lub typ), z 

którym należy zamówić część zamienną. 

• Kolumna „Opis”: pokazuje nominał i inne informacje niezbędne do zdefiniowania 

egzemplarza w języku włoskim. 

• Kolumna „Opis”: wyświetla nazwę i inne informacje niezbędne do zdefiniowania 

egzemplarza w języku angielskim. 

• Kolumna „Q.”: pokazuje ilość sztuk zawartych w każdej grupie, w odniesieniu do kodu 

linii. 

12.1   Jak zamówić części zamienne 

Aby uniknąć niepowodzeń i błędów w dostawie, zdecydowanie zaleca się zamawianie części 

zamiennych w następujący sposób. 

Do zamówienia części zamiennych należy dołączyć następujące informacje: 

• Model maszyny (można odczytać z tabliczki znamionowej). 

• Numer seryjny (wykrywalny na tabliczce znamionowej). 

• Rok budowy. 

• Numer zamówienia (identyfikator i kod) wymaganej części (jak wskazano na liście 

części zamiennych). 

• Pełny opis wymaganej części (jak wskazano na liście części zamiennych). 

• Żądana ilość. 

• Wymagana metoda wysyłki. 

 

Uwaga: 

Ingerencja renowacyjna dokonana przez nieupoważniony personel oraz użycie 

nieoryginalnych części zamiennych, a także stanowiąca źródło zagrożenia dla osób 

i rzeczy, pociąga za sobą natychmiastową utratę gwarancji. 
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12.2   Lista części zamiennych 
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13   NOTA
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1   INFORMATIONS GÉNÉRALES 

1.1   Identification du constructeur 

TECMEC S.r.l. 

Località Faustina, 63 

20080 Albairate (MI) ï Italie 

Tél : +39 02 9469871 

Fax : +39 02 94698741 

e-mail : tecmec@tecmec.com 

site Internet : www.tecmec.com 

1.2   Identification du produit 

Le panneau postérieur est pourvu d'une étiquette autocollante d'identification de la machine, 

avec les données suivantes : 

• Données du constructeur 

• Marquage CE 

• Année de fabrication 

• Numéro de série  

• Code univoque de la machine 

• Modèle de la machine 

• Caractéristiques électriques 
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1.3   Déclaration CE 
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1.4   Normes de référence 

2006/42/CE    Directive machines 

2014/35/EU     Directive basse tension 

UNI EN ISO 12100:2010  Sécurité des machines - principes généraux de conception 

CEI EN 60204-1   Équipement électrique des machines 

2014/30/EU    Compatibilité électromagnétique 

1.5   Garantie  

La garantie consiste dans le remplacement ou la réparation gratuite des composants qui 

présentent des défauts de fabrication. 

Pour les conditions de garantie, se référer au document contenant les conditions de garantie 

qui se trouve sur le cd fourni avec le produit. 

En particulier, sont exclues les défaillances liées au transport, au non-respect des instructions 

de montage et de fonctionnement, aux interventions de personnel non autorisé et, dans tous 

les cas, à des causes indépendantes du fabricant. 
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2   DESCRIPTION DE LA MACHINE 

Saturno MGX6210 est un mélangeur gyroscopique pour le mélange de peintures.  

Grâce aux concepts appliqués lors du développement de la machine, il est possible de 

mélanger des produits liquides contenus dans des seaux ou des boîtes (en métal ou en 

plastique), à base ronde, ovale ou carrée. Les dimensions maximales des récipients sont 

indiquées dans les caractéristiques techniques. 

Le fonctionnement de la machine est assuré par un moteur électrique qui, par le biais d'une 

courroie, permet la rotation du plan de charge. 

 

Mises en garde : 

Toutes les informations et les instructions contenues dans ce manuel peuvent être modifiées 

sans préavis et ne sont pas contraignantes pour Tecmec S.r.l. 

 

Fig.2 Composants du Mélangeur 

 

1 – Volet 6 – Moteur de rotation du panier  

2 – Pied de réglage 7 – Courroie  

3 – Panier 8 – Capteur magnétique 

4 – Tableau de commande 9 – Panneau arrière  

5 – Poignée d'ouverture des bras 10 – Raccord de terre extérieur 
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Fig.3 Tableau de commande 

 

1 - Bouton d'arrêt d'urgence 

Lorsqu'on appuie dessus, le cycle de 

mélange de la boîte s'arrête 

immédiatement. 

Pour redémarrer le mélangeur, il 

faut tourner le bouton d'arrêt 

d'urgence dans le sens des aiguilles 

d'une montre jusqu'au déblocage de 

la retenue mécanique et attendre 

30'' avant de redémarrer. 

6 - Speed A / Speed B 

Bouton de configuration de la vitesse de mélange: 

Speed A = Vitesse basse 

Speed B = Vitesse moyenne 

Speed A+Speed B = Vitesse élevée 

 

2 - Start 

Bouton de démarrage du cycle de 

mélange. 

7 - No brake 

Bouton pour débloquer le frein, qui sert à 

placer le panier à la verticale une fois le cycle 

de mélange terminé ou interrompu. 

3 - Stop 

Bouton d'arrêt du cycle de mélange 

avant le temps préétabli. 

8 - Écran 

Écran d'affichage du temps configuré. 

4 - Time + / Time –  

Bouton de configuration de la durée 

de mélange. 

9 - Led vitesse 

Les leds présentes sur les côtés de l'écran 

indiquent la vitesse configurée: 

  Led gauche = Vitesse basse 

 Led droite = Vitesse moyenne 

 Led gauche + droite = Vitesse 

élevée 

5 - Interrupteur général 

Sélecteur à deux positions I/0, qui 

permet d'allumer ou d'éteindre le 

mélangeur. 

NO BRAKE

START

SPEED ATIME +TIME -

STOP

SPEED B

+ 
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3   SÉCURITÉ 

3.1   Règles de sécurité 

Le mélangeur semi-automatique Saturno doit être intégré dans l'évaluation des risques de 

l'établissement et exige le respect des lois en vigueur en matière de sécurité sur le lieu de 

travail. 

Pour assurer le meilleur degré de sécurité possible avec une utilisation conforme de la 

machine, nous avons adopté toutes les mesures que nous avons estimées nécessaires lors des 

phases de conception, de fabrication, d'essai et d'installation. 

La machine doit être utilisée uniquement par du personnel instruit sur son utilisation 

conforme, afin d'éviter les accidents et les dommages aux personnes et aux biens. 

Les composants adoptés sont conformes aux normes en vigueur. 

3.2   Circuit électrique d'alimentation 

Une fois définie le lieu d'installation, les exigences préalables à mettre en œuvre avant de placer 

la machine, sont les suivantes : 

• Le circuit électrique doit être conforme à la directive en vigueur. 

• L'agitateur est fourni avec son câble d'alimentation sans fiche et doit être directement 

branché 

• au tableau du circuit électrique dans le respect des normes en vigueur en la matière. 

• La puissance maximum prévue est de 650 W. La section de chaque conducteur ne doit 

pas être inférieure à 1,5 mm2. 

• La ligne d'alimentation doit être dotée d'un branchement à la terre efficace et conforme 

aux exigences prévues par les normes en vigueur. 

• Le tableau d'alimentation doit être composé par un interrupteur magnétothermique 

différentiel de 16A (nous conseillons un différentiel classe A ou B de IΔn=0,03°). 

 

Pour avoir une sécurité d'exploitation complète pour la machine comme pour l'opérateur, il est 

très important d'adopter pour l'élaboration du tableau le type d'interrupteur indiqué, car il 

remplit une double fonction : magnétothermique pour la protection contre les surcharges ou 

les courts-circuits, et différentiel contre les éventuelles tensions de contact direct/accidentel 

avec la masse. 

Il est important de bien évaluer le lieu et de respecter les réglementations qui définissent les 

caractéristiques du circuit électrique afin qu'elles ne soient pas la cause d'accidents. 

3.3   Exigences de la zone de travail 

Le plancher doit être le plus régulier et plat possible afin de 

minimiser les vibrations. Il doit pouvoir supporter le poids à 

pleine charge de la machine, soit 300 kg environ. 

Le mélangeur doit être installé dans un lieu adapté, avec un 

passage de 50 cm au moins tout autour de la machine pour la 

maintenance (Fig.4). 

Pour une utilisation conforme de la machine, la 

température ambiante doit être comprise entre 15 

et 35 °C. 

Fig.4 Passage pour la 

maintenance 
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3.4   Zones de travail 

Pendant le fonctionnement de la machine, l'opérateur doit faire particulièrement attention à sa 

propre position afin d'éviter de se mettre en danger et de mettre en danger les personnes se 

trouvant à proximité. La zone attenante à la machine est divisée en trois zones : 

Zone opérateur 

Côest la zone dans laquelle lôopérateur doit accéder et demeurer pendant le travail. 

Zone dangereuse 

Ce sont les endroits où l'opérateur ne doit pas intervenir : seul le personnel qualifié et autorisé 

par l'entreprise à effectuer des interventions spécifiques, peut accéder à ces zones. 

Zone de maintenance 

C'est la zone où l'opérateur doit intervenir pour la maintenance extraordinaire ; même si ces 

zones ne présentent pas de dangers importants, il est tout de même nécessaire de faire 

attention durant les opérations à effectuer. 

 

 Fig.5 Zones de travail 

POS. 
ZONE 

OPÉRATEUR 

ZONE 

DANGEREUSE 

ZONE DE 

MAINTENANCE 

DESCRIPTION 

DE LA ZONE 

OPÉRATIONS 

ADMISES 
DANGERS POUR LE PERSONNEL 

A X   Façade  Stationnement / 

A X   Façade  
Chargement de 

la boîte 

Danger de blessures et/ou 
d'écrasement pendant le 

chargement/déchargement. Utiliser 
des protections adaptées (gants, 

chaussures de sécurité, etc.) 

A   X Façade  
Nettoyage et 
lubrification  

Utiliser des protections adaptées 
(gants, etc.) 

B X   
Tableau de 
commande 

Agir sur les 
commandes 

/ 

B  X  
Tableau de 

commande 

Réparations par 
du personnel 

autorisé 
Éléments sous tension 

C   x Zone moteur 
Contrôle de la 

courroie 
Organes en mouvement et éléments 

sous tension 

C  X  Zone moteur 

Réparations 
par du 

personnel 
autorisé 

Organes en mouvement et éléments 
sous tension 
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Composants et dispositifs de sécurité 

3.4.1   Bouton dôarrêt dôurgence 

Le bouton d'arrêt d'urgence (du type bouton-poussoir à auto-maintiens) est de couleur rouge 

et se trouve sur la façade de la machine.  

Le Mélangeur s'arrête simplement en appuyant sur le bouton d'arrêt d'urgence. 

Pour des raisons de sécurité, il est important que tout le personnel connaisse la position et les 

modalités d'utilisation du bouton d'arrêt d'urgence. 

Pour redémarrer la machine, il faut débloquer le bouton d'arrêt d'urgence en le tournant dans 

le sens des aiguilles d'une montre. 

3.4.2   Micro-interrupteurs d'ouverture volet 

Lôagitateur Saturno MGX6210 est doté d'un micro-interrupteur qui empêche le démarrage du 

cycle de mélange sir le volet de protection est ouvert, même partiellement.  

En cas d'ouverture du volet, le système arrête immédiatement la rotation du panier. 

 

Mises en garde : 

Effectuer des inspections et des contrôles à l'intérieur de l'agitateur Saturno MGX6210 en 

portant des protections personnelles adaptées (gants, lunettes). 

3.5   Risques résiduels 

La conception et la réalisation de l'agitateur Saturno MGX6210 sont orientées afin d'éliminer 

tous les risques pour les constructeurs, les assembleurs et les utilisateurs finaux, néanmoins 

nous signalons ci-après les cas où l'on a évalué que le risque minimum pour les utilisateurs 

finaux ne peut pas être éliminé et contre lesquels on peut uniquement les signaler afin de 

réduire le danger : 

 

Risque : blessures ou écrasement pendant la manutention des récipients. 

Cause : reversement des récipients, présence de bords coupants ou d'échardes métalliques 

sur les récipients. 

Mesures et/ou Prévention : utiliser des gants de protection et des chaussures 

antidérapantes pour les opérations de chargement et de déchargement des récipients. 

 

Risque :  rupture, écaillage de la peinture des éléments externes en plastique ou en métal 

[fixes et mobiles]. 

Cause : chute accidentelle de la pièce ou écaillage/abrasions dus à des collisions avec des 

objets contondants. 

Mesures et/ou prévention : 

Éléments mobiles : démonter les éléments en question et les placer sur un plan de travail en 

position horizontale. 

Parti fixes : éviter les collisions avec des objets contondants. 
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Pour le nettoyage général, ne pas utiliser d'agents hautement corrosifs. 

3.6    Utilisation prévue de la machine 

La machine a été conçue et réalisée pour mélanger automatiquement des vernis et des 

peintures à l'état liquide contenues dans des boîtes ou des seaux (en plastique ou en métal) à 

base ronde, carrée ou ovale, et de dimensions et de poids correspondants à ce qui est indiqué 

dans les caractéristiques techniques décrites au chapitre 9, et elle ne peut être utilisée que 

pour cet usage. 

3.7   Utilisation non conforme 

Les autres utilisations de la machine non décrites dans le présent manuel sont non conformes 

et donc interdites. 

En particulier : 

• Il est interdit dôeffectuer tout type de modification ou d'intervention non autorisée sur le 

tableau électronique et sur les organes en mouvement. 

• Il est interdit d'enlever le volet de protection. 

• Il est interdit d'utiliser la machine avec des boîtes ou des récipients dont les dimensions 

et/ou le poids sont supérieurs à ce qui est indiqué dans les caractéristiques techniques 

présentes dans le chapitre 9. 

• Il est interdit d'utiliser la machine si les caractéristiques du circuit électrique et les 

exigences de la zone de travail ne sont pas respectés. 

• Il est interdit d'agiter des produits non sous forme liquide. 

• Il est interdit de secouer les produits dont la température est supérieure à la 

température ambiante indiquée au paragraphe 3.3. 
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4   TRANSPORT ET MANUTENTION 

La machine est emballée en fonction dans une boîte en carton spécifique et transportée sur 

palette. 

Une étiquette sur la boîte indique le code, la description et l'ordre de production. 

Pour effectuer le levage et la manutention de la machine, il faut utiliser des systèmes de 

levage adaptés en les sélectionnant en fonction du poids. 

4.1   Manutention 

La manutention de la machine dans un autre lieu de travail implique le retrait du câble 

d'alimentation du tableau, et cette opération doit être effectuée par du personnel autorisé et 

qualifié. 

Suivre les indications suivantes : 

• Toujours opérer en suivant les indications prévues par les normes contre les accidents 

en vigueur. 

• Éteindre le mélangeur avec l'interrupteur général. 

• Enlever la poignée de fermeture des bras. 

• Fermer le volet. 

• Débrancher le câble d'alimentation du tableau et le câble de mise à terre du nœud 

équipotentiel.  

• Soulever la machine avec un transpalette ou un chariot élévateur. 

• Placer la machine sur une palette aux dimensions adéquates (uniquement pour des 

transports sur de longues distances). 

• Fixer la machine à la palette (uniquement pour des transports sur de longues 

distances). 

• Transporter la machine jusqu'au lieu de destination. 

• Effectuer l'installation comme expliqué au chapitre 5. 
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5   INSTALLATION 

La machine est expédiée totalement assemblée, ce qui veut dire que le client n'a aucune 

intervention à effectuer. 

 

• Placer l'agitateur emballé à proximité du lieu d'installation. 

• Enlever l'emballage ; 

• Contrôler qu'il n'y a pas de dommages ni de câbles endommagés pendant le transport. 

• Placer la machine à l'endroit où elle devra opérer. 

• Mettre à niveau la machine en réglant les pieds et serrer les écrous de blocage. 

• Desserrer les vis qui fixent l'étrier du tableau de commande et pousser l'arrière de la 

machine. 

• Serrer les vis pour bloquer l'étrier du tableau de commande. 

• Brancher le câble d'alimentation au tableau électrique. 

• Brancher une extrémité du câble de terre fourni avec la machine à la prise de terre 

présente à l'arrière (voir Fig.2) et l'autre extrémité au nœud équipotentiel du circuit 

électrique. 

 

 

Fig.6 Mise à niveau 

 

Écrou de blocage 
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6   UTILISATION  

L'utilisation en sécurité requiert un opérateur compétent, entraîné à utiliser la 

machine et équipé d'une tenue de sécurité. 

6.1   Opérations préliminaires 

Avant d'utiliser la machine, vérifier les points suivants : 

• Contrôler qu'il n'y a pas de matériel dans le compartiment du panier. 

• Contrôler que le panneau arrière est monté et fixé à la machine. 

• Vérifier le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité. 

 

Avant la mise en service effective de la machine, faire faire quelques cycles de travail d'essai 

avec des récipients vides et dans des conditions de sécurité. 

6.2   Démarrage du cycle de mélange 

• Alimenter la machine en actionnant l'interrupteur général situé sur le tableau de 

commande (Fig.2). 

• Ouvrir le volet de protection. 

• Maintenir enfoncé le bouton "NO BRAKE" et placer le panier à la verticale avec le plateau 

amovible en bas. 

• En utilisant le levier d'ouverture, ouvrir les plateaux afin de pouvoir charger facilement la 

boîte. 

• Extraire le plateau inférieur en agissant sur le levier de décrochage (Fig.7). 

 

 

Fig.7 Extraction du plateau inférieur 

 

• Charger la boîte en la centrant bien sur le plateau. 

 

Mises en garde : 

Même si une précision extrême n'est pas nécessaire, un bon centrage de la boîte à traiter 

éviter l'apparition de vibrations dangereuses.  

Les rainures concentriques sur le revêtement en caoutchouc du plateau inférieur facilitent 

cette opération. 

Si la boîte à traiter est pourvue d'une poignée de transport, il est obligatoire de la fixer au 

corps de la boîte avec des élastiques ou du ruban adhésif, ou mieux encore, de l'enlever. 
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• Soulever le levier de décrochage et pousser le plateau inférieur vers l'intérieur de la 

machine jusqu'à l'accrochage. 

 

Attention : 

Vérifier que le plateau amovible est accroché au panier. 

 

• Bloquer la boîte en tournant le levier d'ouverture dans le sens des aiguilles d'une montre 

jusqu'au déclenchement de l'embrayage. 

 

Attention : 

Si la boîte est mal serrée, cela peut causer la perte de la boîte pendant le mélange.  

 

• Fermer complètement le volet de protection. 

• Configurer le temps de mélange (voir paragraphe 6.3). 

• Sélectionner la bonne vitesse de mélange en fonction du poids de la boîte (voir paragraphe 

6.4). 

• Démarrer le cycle de mélange en appuyant sur le bouton "START" (Fig.3). 

• Attendre la fin du cycle de mélange ou appuyer sur le bouton "STOP" pour l'interrompre avant le 

temps préétabli. 

 

Attention : 

Appuyer sur bouton-poussoir rouge d'arrêter d'urgence pour arrêter la machine uniquement 

en cas de nécessité absolue. 

 

• Ouvrir complètement le volet de protection. 

• Maintenir enfoncé le bouton "NO BRAKE" et placer le panier à la verticale avec le plateau 

amovible en bas. 

• Ouvrir les plateaux à l'aide du levier d'ouverture. 

• Extraire le plateau inférieur et décharger la boîte. 

6.3   Temps de mélange 

En appuyant sur les boutons "TIME+" et "TIME-", il est possible de configurer la durée de 

mélange. 
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6.4   Vitesse de mélange 

En appuyant sur les boutons "SPEED A" et "SPEED B", il est possible de configurer la vitesse de 

mélange. 

TECMEC S.r.l. recommande de respecter les vitesses de mélange indiquées dans le tableau suivant. 

 

Vitesse de mélange Poids de la boîte à mélanger 

SPEED A + B = 150 tours/min. Jusqu'à 7 kg 

SPEED B = 110 tours/min. de 8 à 24 kg 

SPEED A = 90 tours/min. de 25 à 40 kg 

 

Les vitesses de mélange ont été définies sur la base du projet et des essais effectués par TECMEC 

S.r.l. : le non-respect des limites de charge et tout abus éventuel, peut causer des dommages 

ou des dysfonctionnements non imputables au constructeur. 
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7   MAINTENANCE ORDINAIRE 

7.1   Nettoyage quotidien 

Pour garantir le bon fonctionnement de la machine, il faut effectuer quotidiennement le nettoyage de tous les 

éléments qui entrent en contact avec les produits traités. L'absence de nettoyage entraîne la détérioration des 

composants et l'immobilisation de la machine pour les remplacer. 

7.2   Contrôle des dispositifs de sécurité  

Il faut contrôler une fois par semaine l'efficacité des dispositifs de sécurité de la machine, en vérifiant que les 

systèmes d'arrêt d'urgence entrent en fonction de manière conforme. 

Contrôle du bouton dôarrêt dôurgence   

Vérifier que lorsqu'on appuie sur le bouton d'arrêt d'urgence pendant le cycle de mélange, le panier 

s'immobilise instantanément. 

En maintenant enfoncé le bouton d'arrêt d'urgence, vérifier que la machine refuse bien de commencer un 

cycle de mélange, y compris si on appuie plusieurs fois sur le bouton "START". 

Contrôle du fonctionnement du micro-interrupteur du volet 

Vérifier que l'ouverture du volet de protection pendant le cycle de mélange, bloque 

instantanément le panier. 

Avec le volet de protection ouvert, vérifier que la machine refuse bien de commencer un cycle 

de mélange, y compris si on appuie plusieurs fois sur le bouton "START". 

 

Attention 

Ne surtout pas utiliser la machine si un dispositif de sécurité quel qu'il soit, ne fonctionne 

pas correctement. 

Contacter Tecmec S.r.l. s'il est nécessaire d'effectuer des interventions sur les dispositifs de 

sécurité ou de commande. 

Tecmec S.r.l. décline toute responsabilité pour des dommages aux biens ou aux personnes 

dérivant d'interventions sur les dispositifs de sécurité ou de commande effectuées par du 

personnel dépourvu de l'autorisation écrite de Tecmec S.r.l. 
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7.3   Lubrification 

Effectuer une fois par mois la lubrification des organes mécaniques du groupe panier.  

Enlever les dépôts éventuels de peinture et étaler une fine couche de graisse sur tous les éléments sujets à 

des frottements mécaniques ainsi que sur les supports de guidage.  

En particulier : 

• La vis de commande 

• L'arbre d'entraînement 

• Les glissières des bras 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                           Fig.8 Composants à lubrifier 

7.4   Réglage des bras 

Il est conseillé de régler les bras porte-plateaux sur les glissières, afin de garantir le 
parallélisme du système de fermeture. 

Pour le réglage, agir sur les vis placées à l'arrière des bras. 

• Desserrer les écrous (indiqués par 1 dans la Fig.9). 

• Serrer MANUELLEMENT les vis (indiquées par 2 dans la Fig.9) jusqu'à annuler le jeu 
entre le bras et la glissière. 

• Serrer les écrous. 

 

 

Fig.9 Réglage des bras 

Attention : 

Ne pas utiliser de lubrifiants à base de 
silicone. 

Arbre d'entraînement 

Vis de commande 

Couple conique  

Glissières 
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7.5   Contrôle de l'état d'usure et de la tension des courroies 

Contrôler tous les 6 mois l'état d'usure et la tension de la courroie de transmission dont est 

équipé le mélangeur Saturno, en suivant les modalités indiquées ci-après. 

• Éteindre le mélangeur en actionnant l'interrupteur général. 

• Enlever le panneau arrière. 

• Vérifier l'état d'usure et la tension de la courroie. 

• S'il faut augmenter la tension de la courroie, tourner dans le sens des aiguilles d'une 

montre l'arbre de la coulisse moteur (Fig.10) jusqu'à obtenir la tension adéquate. 

• S'il faut remplacer la courroie, tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre 

l'arbre de la coulisse moteur (Fig.10) afin de réduire la tension de la courroie jusqu'à 

pouvoir l'enlever. 

• Remplacer la courroie de transmission et la tendre en tournant dans le sens des 

aiguilles d'une montrer l'arbre de la coulisse moteur (Fig.10). 

 

Mises en garde : 

Il est recommandé de toujours et uniquement utiliser des pièces de rechange originales. 

 

 

Fig.10 Coulisse moteur 

Arbre de la coulisse 

moteur 
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7.6   Vidange du bac de collecte 

À la fin de la journée de travail, pour garantir une meilleure efficacité de la machine, il est 

nécessaire de vidanger le bac de collecte des produits éventuellement sortis des récipients 

pendant les cycles de mélange. Pour effectuer cette opération, utiliser des chiffons : 

Attention : 

Les liquides éventuellement déversés doivent être récupérés et éliminés sur la base de leur 

composition, conformément aux prescriptions des réglementations en vigueur en la matière. 

 

Quand on l'estime nécessaire, il est possible de nettoyer l'intérieur du bac en utilisant des 

produits de nettoyage spécifiques pour la peinture mélangée. 

Attention : 

Ne pas utiliser de produits inflammables, explosifs ou corrosifs pour le nettoyage du bac 

 

7.7   Maintenance périodique 

Les opérations de maintenance périodique conseillées sont résumées dans le tableau ci-

dessous : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ÉLÉMENT À VÉRIFIER FRÉQUENCE 

Nettoyage de la machine Quotidien 

Nettoyage du bac de collecte Quotidien 

Contrôle des dispositifs de sécurité Hebdomadaire 

Lubrification des composants Toutes les 2 semaines 

Réglage des bras Tous les 3 mois 

Contrôle de l'état et de la tension de la courroie Tous les 6 mois 
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8   DIAGNOSTIC 
 

Nous fournissons ci-après une liste des problèmes possibles pouvant se présenter, ainsi que 

leur cause probable et leur solution : 

PROBLÈME CAUSE SOLUTION 

La machine ne démarre 

pas. 

L'interrupteur général est en 

position "0". 

Mettre l'interrupteur général en 

position "I". 

Le disjoncteur s'est déclenché Contacter l'assistance Tecmec. 

Le cycle de mélange ne 

démarre pas. 

Le volet est ouvert. Fermer le volet. 

Le bouton d'arrêt d'urgence est 

enfoncé. 

Débloquer le bouton d'arrêt 

d'urgence. 

Protection du capteur magnétique 

sale 
Nettoyer la protection du capteur 

Capteur magnétique cassé Contacter l'assistance Tecmec. 

Le panier ne tourne 

pas. 

Le moteur ne fonctionne pas. Contacter l'assistance Tecmec. 

La courroie poly-v est détendue. 
Régler la tension de la courroie 

(paragraphe 7.5). 

La courroie poly-v est cassée. Remplacer la courroie. 

Le mouvement 

gyroscopique ne 

fonctionne pas. 

La courroie dentée est cassée. Remplacer la courroie. 

 

La section "Maintenance" de ce manuel fournit toutes les instructions pour remédier aux 

problèmes indiqués.  
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9   SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES 

Hauteur 1490 mm 

Largeur 840 mm 

Profondeur 900 mm 

Poids 210±10 kg 

Température de fonctionnement 15 - 35 °C 

CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES 

Fréquence 50/60 Hz 

Tension nominale 230 V 

Degré de protection moteur IP55 

Puissance maximum absorbée 650 W 

DIMENSIONS DU RÉCIPIENT 

Capacité de charge 40 kg 

Hauteur min. 80 mm 

Hauteur max. 500 mm 

Diamètre max. 380 mm 

Diagonale pour les boîtes rectangulaires 370 mm 

VITESSE DE ROTATION 

Récipient jusqu'à 7 kg HAUTE ~ 150 rpm 

Récipient de 7 à 24 kg MOYENNE ~ 110 rpm 

Récipient de plus de 24 kg BASSE ~ 90 rpm 

Rapport gyroscopique 2,3:1 
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10   SCHÉMAS ÉLECTRIQUES 
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11   ÉLIMINATION 

Avant d'effectuer toute opération, débrancher la prise d'alimentation. 

Cet équipement ne peut pas être éliminé comme un déchet ménager. 

En cas d'élimination, démonter et diviser autant que possible les éléments de la machine en les 

séparant selon leur nature (par exemple : tuyaux, composants en caoutchouc, lubrifiant, 

solvants, vernis, aluminium, fer, cuivre, etc.). 

Effectuer l'élimination conformément aux normes en vigueur en la matière, cela peut impliquer 

des communications écrites ou des demandes d'autorisation aux organismes compétents. 

Les produits accidentellement déversés des boîtes, mais aussi les objets contaminés utilisés 

pour le nettoyage (exemple : papier/chiffon) doivent être récupérés et éliminés selon les 

normes en vigueur, car leur dispersion provoque des dommages aux personnes et à 

l'environnement. 

Pour l'élimination des produits colorants ou pour les éléments de la machine contaminées par 

ces produits, se référer aux fiches techniques de sécurité des produits en question. 
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12   PIÈCES DE RECHANGE 

Le présent catalogue est composé d'une série d'illustrations et des listes des pièces de 

rechange correspondantes. Les illustrations représentent les pièces de rechange de chacun des 

groupes avec lesquels la machine a été divisée. 

Chaque figure est identifiée par un numéro de position (progressif) et par le nom du groupe 

illustré. 

Les listes des pièces de rechange (une pour chaque illustration) fournissent les informations 

suivantes, divisées dans les colonnes suivantes : 

▪ Colonne "ID." : elle indique le numéro de position qui identifie la pièce. 

▪ Colonne "Code" : elle indique la référence alphanumérique (numéro du dessin ou type) 

avec laquelle commander la pièce de rechange. 

▪ Colonne "Description" : elle indique le nom et les autres informations éventuellement 

nécessaires pour définir la pièce en langue française. 

▪ Colonne "Description" : elle indique le nom et les autres informations éventuellement 

nécessaires pour définir la pièce en langue anglaise. 

▪ Colonne "Q" : elle indique la quantité de pièces contenues dans chaque groupe, en 

référence au code de ligne. 

12.1   Comment commander des pièces de rechange 

Pour éviter les contre-temps et les erreurs de livraison, il est vivement recommandé de 

commander les pièces de rechange de la manière suivante. 

Les commandes des pièces de rechange doivent être accompagnées des informations 

suivantes : 

▪ Modèle de la machine (indiqué sur la plaque des données). 

▪ Numéro de série (indiqué sur la plaque des données). 

▪ Année de construction.                      

▪ Numéro de commande (ID et Code) de l'élément demandé (comme indiqué dans la liste 

des pièces de rechange). 

▪ Description complète de la pièce demandée (comme indiqué dans la liste des pièces de 

rechange). 

▪ Quantité demandée. 

▪ Moyen d'expédition demandé. 

 

Attention : 

L'intervention de personnel non autorisé pour les réparations et l'utilisation de 

pièces non originales constituent non seulement une source de danger pour les 

personnes et les biens, mais entraîne aussi la déchéance immédiate de la garantie. 
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12.2   Liste des pièces de rechange 
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CODE Description 

Tige bridée 

Entretoise bride centrale 

Vis TCCE M06x20 

Vis TPSEI MI0x35 

Cux 6009-2RS 45x75x16 

Rondelle plate MI0x20x2 

Écrou hexagonal autobloquant M10  

 
Couronne conique BLANC NYLON PA6 
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CODE Description 

Tige de blocage du carter du panier 

Bloc de verrouillage de la vis de commande  

 Ressort pour blocage  

 Disque perforé 

Vis TCCE pour blocage 

Plaque latérale glissières 

Lardon pour glissière verticale 

Carter bras supérieur 

Bloc supérieur 

Glissière  

 Vis TCCE M05x20 

Vis TCCE M06xl4  

 Vis TCCE M06x20 

Rondelle plate large M05xl5xl,2  

 

Cux 6002-2RS 15x32x9 

Rondelle plate large M06xl8xl,6  

 Vis TBEI M05xl2 

Seeger pour arbre 15x 1 

Seeger pour trou 32x 1.2 

Sellette trempée AS 1528 
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CODE Description 

Retenue en volute à trous évasés 

 Volute G pas 4 

Plaque latérale glissières 

Lardon pour glissière verticale 

 Vis de commande - pas 4 

Bloc inférieur 

Glissière  

 Vis TCCE M06xl4 

Vis TCCE M06x20 

Vis TPSEI M05xl4 

Cux 6002-2RS 15x32x9 

Rondelle plate large M06x 18x1,6 

 

Bras inférieur 
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CODE Description 

Entretoise pignon conique 

Retenue en volute à trous évasés 

Volute D pas 4  

 Pignon conique en fer 

Bras supérieur avec lardons et roulements 

 Axe porte-plateau supérieur  

 Arbre hexagonal  

 Poulie dentée HTD Z27 P8  

 Poulie entraîneur HTD Z21 P8 

Écrou hexagonal M06 

Vis TE M06x30 

Grain plat M05x08  

 Vis TCCE M06xl4 

Vis TPSEI M05xl4 

Cux 60Q6-2RS 30x55x13 

Languette emboîtable 06x06x20 

Benzing radial - arbre diamètre 15 mm 

 Seeger pour arbre 18x1.2  
 Seeger pour arbre 30x 1.5 

Seeger pour trou 55x2 

Courroie HPPD PLUS P8mm L20mm (800) 

 Plateau pointe de diamant 
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CODE Description 

Tasseau pour bras inférieur 

Glissière chariot mobile 

Ressort d'accrochage du chariot  

 Levier d'accrochage du chariot mobile 

Axe porte-plateau inférieur 

Sellette avec mentonnet 

Rondelle évasée M4 

Cux 3205-A-2RS1 25x52x20,6 

Écrou hexagonal abaissé M10 

Vis TCCE M06xl4 

Vis TPSEI M04x08  

 Vis TPSEI M05xl4  

 Vis TPSEI M06xl6 

Goujon élastique 06x24 

Poignée avec tige filetée 

 Plateau inférieur à rainures 
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CODE Description 

Retenue glissière chariot 

Glissière chariot mobile 

Accrochage levier chariot mobile 

 Bras inférieur avec lardons et douilles 

 
Écrou hexagonal M06 Galvanisé 

 

Vis TCCE M04x08 Galvanisée 

 

Seeger pour trou 28x1.2 

Vis TE M06x30 Galvanisée  

 

Vis TPSEI M05xl4 Galvanisée 

 

Douille à billes KH 20 30 
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CODE Description 

Arbre central 
 

Support supérieur 

Glissière  
 

Vis TCCE M06x20  
 

Vis TCCE M06x25  
 Cux 6QQ1-2RS 12x28x8  
 

Goujon élastique 06x24 
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13   NOTES 


